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“बलवदपि शिक्तितानासात्मन्यप्रत्ययं चेतः” | 
स्वपाठालरयेषु प्रचारितं, 


पुस्तकमिदं पाठणालाध् सैः 
«qu एव विद्याय्या विसिरपि प्रस्णा परिपठित, agi- 
| विंद्विनिरीच्य nife वेतिनास्थ तह्त्यन्त' निश्नष्ट- 
सिति प्रत्ये मि । प्रथससंस्करणास्य च सर्वास्यपि पठन 
| पाठनानुरागिभिरनुळदीतानि wa चेतिकानिचन 


^ “> 


प्रन्नोक्तराणि THAT संयोज्य Wid वा चिदंधिकस- 


संवद्धय Ya eas | 
पण्डितानां परसप्रसादं प्रतोत्षमाणः , 
anamgil ळ।सः 


pr 
87 ma हैँ i40 


॥॥ 


3397 
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' पश्चिमोत्तरदे गणिज्ञाविभागाध्यक्षगणप्रदत्तसाहिब्या- ; 

चायपड्‌-( M. A, In Sanskrit Literature) जुषा, | 

| वर्षीय a ७ [y We 

भारतवर्षीयधर्मसमाजमण्डलवितीणंधर्माचायपढ्वौ- E 

पुषा, कागीख see a प्रदत्तव्यासपदाज्ितेन, B. 

' साद्धित्यरसरसिकेः सुकविरिति, घटिकाशतक इति, 

आष्ट वधान इति, माघाट्टकरसन्ञ इति च क्रियास- i 

मभिव्याहारेणाकार्यमाणन, काशोस्थप्रसिद्ध ra 
पण्डित योटुर्गादत्ततनयेन 


| श्रोअस्बिकादत्तव्यासैन 


विरचितम्‌ 


बालानां aaa 
प्रकाशितं च ॥ 
भागलपुरव्यासवन्नालये च्रिपाव्यपनामा 


Da आगरशणपतिश्णणा मुद्रितम्‌ 
संवत्‌ १८४८ ‘ 


आङ्गलभाषां पठतां संमकृतग्रस्यांख!रब्धवतां | 
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PRACTICAL SANSKRIT PART II. | ४ 
PREFACE. 


The plan and scope of the book have been 
xiefly stated in the Author's preface to Part 
Part Il. aims at giving in a series of les- 
suns progressive exercises with rules, models 
ind word-lists to bring up the young pupil to 
in early acquaintance with and practice in the 
rudiments of Sanskrit Composition to the 
standard it may besaid of the Entrance Class 


in High English school. The subjects espe- 


cially treated in this part, besides the declen- 
५ gion of bases other than those in Part I., are 
the Atmanepada conjugation, the tenses, the i l 
moods imperative, and subjunctive, the par- 
ticiples in क्त, क्तवत्‌, का) WE and - शानच्‌, the 
gerund in aaa, Causal forms, and the Sama- 
‘ses. The exercises for translation are more | 
‘varied in style and matter than in Part I. 
f illustrative sentences 


ARS 
a a ire 


— 


"They are made up o i 

| Simple and complex, short and easy stories 
«fread letters, all the Authors style. A | 

general glossary for easy reference like the one 
dded in spite of the word- 


in Part T, has been a 
¢ CG-0--GurttkutkKarigrt Collection, Haridwar. 
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lists in the body of this part which 
supply ali the new words the pupil will re 
| quire to know in translating the pieces. 

Besides the glossary, room has been madu 
| for several useful Appendices for the pupil's) a 
occasional study, A knowledge of important) 
roots with their leading Conjugational forms 
can hardly be over-rated as helps to fluency’ 
and accuracy in sanskrit composition, | a 

It now remains for the Anthor to ack nowy 

ledge his obligation to those authors to whom ( 
he has heen principally indebted for the plan] 
of his book. His thanks are principally dael 
to Babu Mathura Prashad Missra w 
Practical English in two parts re 


ad by thel 
Author in his vouth. has sng gested to him 


the title as well as much of the plan of his 
own booklet now before the public, He has! 
also occasionally consulted Mr, 

Gopal Bhandarkar's First book of 
iself a very useful boo 
limits 


A 


į 
D 


hose book, 


| 


Ramkrisna | 
Sanskrit, | 
k within its own | 


q 


A dog 4थ $9 g 0१ थर A 4A 


The Author, | 
Bhagalpur, हः. 


August], t888. 


” Cee Rend Gurukul Kangri Collection; Haridwar. 
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—— 


इंश्वरानुग्रेह़ेण मंस्क्तताभ्यासपुस्तकस्य हितीयोऽप्ये ष 
भागो बुधजनानां चरणयो रुपष्ठःरयोग्यः संवृत्तः | अस्मिन्‌ 
ग्रात्सनेपटप्रयोगा', कांलत्रयावयाहिनो लकारा Cz, Mz 
AMAIA, Wu, TEMAS, quet गिजन्तप्रयोगा:, कमः 
gaar, भावप्रत्यया; समासा सविशेष न्यरूपिषत 
ufum क्षचिद वाव्यरचनोदाषरणप्रसङ्क न मङ्किप्ता इति- 
Ha अप्यलेखिषलः केचित्‌ प्रकाराः पत्रले खक्रमस्यापि 
समदर्शिषत; उपान्तत आवश्यका व्याक्तिविषयाः ससु- 
दधारिषत; werd वरणंक्रममवलस्बप्र संस्क्ताङ्कलयोः 
ufauid नवप्रयुक्षशव्दानां साथे naaa) अपि व्यर- 
चिषातास । अस्मिन्‌ ग्रम्ये छात्रागां विशिष्याभ्यास एवा- 
पेच्यते Haaa सर्वसपि सवाभिप्रायं संस्क, तभाषया 
nazfaa wafa इति नाच सन्द ह: | डतस्त्‌, पचव- 
सैन प्रबन्ध विज्ञापनादिप्रकारांस्त,ती ये, भागे विवणयि- 
षामि, बुधजना: पूर्वभागाभ्यां प्रभादसास refauta 
Sefanza ढतीयोऽपि भाग: कुसुसस्तवक इव AKA 
तत्करयोरपेथिष्यते ॥ 

_ एतट्यन्यस्व च अभ्यासानुकुनां! विचित्रां भङ्गीमा- 
Wen नाइमेव wap वदनीय: d arae far, जिन्तु TI 
लाथ्यासपुस्तकस्य (Practical English), संस्छतारस्थ- 
~CC=0-Gurukul Kangri Collection, Haridwar. 
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पुस्तकस्य (First Book cf Sanskrit) च waaga- 
त्य प्रणोतोऽयं ga इति तट्रवंयितारावेव wera 
सोसथुरा प्रसीर्टामख-शीरामक्गष्णंगोपालभाए्डारकरना-' 
«dr सवथा सर्वेपां धन्यवांदभाजी । ऐतट्यन्यरचनाय 
प्राधान्ये न विहितसा हास्या: अंखात्पांठशालाध्यक्षा: यो. 
तारापदशाण आचार्याः सन्ति fap यद्धिं anadi 
axa दक्षिण: Gaia सत्‌ कतिभिर्धन्यवादैर्वामस्तत- 
मभ्यचेयेद्‌ इत्यऽविदन्‌, विरसासि ॥ E 

प्रणेता 


खी ० अस्बिकादत्तः 
१-८ 4G 


` ES कि... 
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RAOTICAL SAN 


PART II. 


Present Tense, 
Atmanepad Termination. 


ist pers. 2nd pers 3rd pers. 


Singular चनक a ते 

Dual, ae su sd 
~ Cas ~ 

Plural, ag ध्व अन्त 


EXAMPLE 
aget 
भाष ( Ist conj. ) to speak.. 
HW pers. 2nd pers. 3rd pers, 
3 maa 


Singular, भाष * भाषस 


| 


iaritics montioned in Part L. Shoul 


* The conjugational poculi 
in conjugating the Atmanepad roots 
e rera eat me 
FS 
CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. 
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too. 


be remembered 
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Dual, 


Plural, 


भाषावहे* 
भाषामहे 


Atmanepad roots 0 if 


wp tosee (with अप) 
to expect, with निर्‌ 
to inspect &c,, with 
परि to examine, and 
with sq to see up- 
wards, 


uy to increase, 


mtu to shake (intr ) 


काश , with प्र to shine, 
सुद्‌ (मोद्‌) to rejoice, 
aq to try, to strive, 
याच्‌ to beg to pray f » 
रभ्‌ with sr or with. 
( प्र+ SIT ) to begin, 


भाषेते 
भाषन्त t 


भाषेधे 
भाषध्वे 


the first conjugation, 


laa ( रोच्‌ ) to please; 
to be liked, 

लभ्‌ to get, to acquire 
to find. 

वन्द्‌ to salute, 

ga (aw ) to be, 

शक to suspect, 

शिच्‌ th Tearn. 

शुभ्‌ (शोभ्‌) to look 
grand, to be fit, to 
become, 

ww to endure, 

सेव्‌ to serve, 

TOR to throb, 


fer ( aa to smile. 
Bre to taste, 


wa ८ i 
Th v is lengthened or dropped as in parasmaipad 


iR s aq governs the dative of the P&son satisfied or liking, 
TT Co GurukutKangriGolection-Haridwar | 
: "S 
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MT हि | . 
| | अब ox ES ) 3 ! 
| ज्ञा [ जा ] 9th c. a. e. to know | 
| WORDS | 
| | अध्ययन्‌ १. study. | सयुर शा. १ peacock, | 
| qar om. a fault, | शोल n. gexítility. | | 
HAT n, lie, falsehood, | शिक्षा / education, ji 
| उद्योग m exertion. | NA m, a parrot, || 
| कपट m. Gn, fraud, | ससोरण m. the air, the | 
| deceit | wind || 
| ट्राचार m, bad conduct) अघोरता /. impatience il 
॥ | घरा £ the earth, | शोक m. grief, | 
| uda m. a mountain | आपणा m, shop 
| | पारितोषिक 7. a ceward | बोर «dj, a hero 
| भय n, fear. पाठ m. 9 lesson 
भिक्षुक adj. & beggar. HA ind, to-morrow, 
| ES 
| EXAMPLES, 
| ; The teachers if 
` | गुरवः शिष्याम्‌ परी चन्ते | = | i 
‘aie aa examine the pupils, E! 
' | अस्मभ्यं सद्‌(चारा नरा Fi 
| Ve like men of | 
| E good conduct. x 
| रोचन्त | ( कप: men i 
| i * In Atmanepad, it is conjugated thus:— Sid P. जानीते, 
SNe | जानते, १०१". arate, जानाथे, जानोघ्व , 4 
‘WP ज्ञाने, Halas, AAA | j 
गा | To ——-€6-0--GurukutKangri Collection, Haridwar ; ji 


वयं न्टपाणां दुराचारं | 


3i 


वौरे अधोर ता न शोभते = i 


न सहासहे | 


प्रातेः शिष्या अध्ययन- 


॥ 


मारंभन्तो 


We do not endure 
the bad conducts of 
kings. 


The pupils begin 
their study in the 
mourning. 


Impatience does 
not become a hero, 


EXERCISES, 


(Atmanepad Indicative Mood Present Tense) 


क्ष्णः शोभत | 
रामं वन्दे | 
सूयुदी क्षते | 
चन्द्रः प्रकाशते | 
वृक्षा. कम्पन्ते । 
भयात्‌ au | 
असत्य भाषध्व । 
धनं याचते | 
शिक्षां प्रारभन्त । 


वने मोदे । 
सुखमेधते | 
दु:खं सहते | 
कः क ` Gurukul Kangri 


नरा नृपान्‌ सेवन्ते | 
दुग्‌ध' खाइन्त | 
गुरो असत्य न शोभते | 
शिष्या: विद्यां लभन्त । 
वयं भवन्त वन्दामहे | 
quei: क्रोड़ा रोचते | 
म्य दुराचारो न रोचते | 
गुरोन्योयं शिक्षासहे i 
फपटाद दुःखमेधते | 
wirt पवता बतन्त्ते । 
udd qur मसरी रणस्य 
व त | 


J 
» 
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एते बालका मयुरानीचन्त 


स्सयन्से WI 


नरा: शी लेन शोभन्ते नच 
भूषण: | 
€ ~ 
afa सूखता न शोभत | 


(It) increases, 

(The) sun shines: 
(We) see (the) sun. 
Children rejoice, 

( We) beg a rewa rd, 
(They) taste the fruits, 
(He) begins a study. 
(D) do nor like fraud, 
( You) like a peacock, 
(They) like a parrot. 
(The) Pain increases, 
(We) like exertions, 
This does not become, 


you, 


(The) beggar begs. 
money. 

Rama, I serve you, 
(The) parrot and the 
peacock taste the fruit, 


Men are spléndid by 
education. 

There are trees on 

the mountains, 


I don’t like bad con 
duct, 

Why do you smile, 
your teacher sees you? 
linpatience does not 


beeome kings, 


LESSON, ll 
(Imperfect Tenst First Preterite लङ). 


—— —— M ———————— 


Parasmaipad Terminations, 


Ist Pers 2nd Pers. 3rd Pers. 
Singular, अम्‌ स्‌ त्‌ 
Dual. व तम्‌ ताम्‌ 
Plural, सं d अन्‌ 

Atmanepad Terminations. 

à Ist Pers, ?nd Pers, 3rd Pers. ~| 
singular, R द्‌ थास्‌ त 
Dual, afs sum इतास्‌ 
Plural. मि ष्वम्‌ अन्त 

RULES. 


T NEA S > 
(7) The conjugational Signs are added on 


to the roots before the terminations of 
the imperfect tense, 
(II) In this tense 


and in the conditional 


mood अ and ब्रा are हैं: २ to the roots 
—— — — —€6-6-Gurakul-Kangri-Calleclion, Haridwar. .___ 


— yt DF 


BU o २: हा STN T 


beginning with consonants and vowels 


respectively 
(IID This prefixed sm becomes ऐ with the 
following € or $and आ with the follow- 


ing ड or ऊ. 
(LV) Before the terminations q and स्‌, ई is 
added on to अस्‌ (to be) and sr is added 
on ६० श्रद्‌ (to eat). 


Singular, 
Dual. 


Plural, 


Singular, 
Dual. 
Piural, 


Singular, 
Dual, 


Plural. 


— ूै॒ 


GENERAL RESULTS. 


गम्‌ 
lst pers. 2nd pers. 
अगच्छम्‌ अगच्छः 
अगच्छाव अगच्छतम्‌ 
अगच्छाम अगच्छत 
aq i 
अवत्ते अवत्तेथाः 
आवर्तावदि अवर्तेथाम्‌ 
qaaa अवत्तेध्वम्‌ 
vv 
Uu VT 
Vue UU 
tafe wat 


3rd pers, 
अगच्छत्‌ 
अगच्छताम्‌ 
अगच्छन्‌ 


अवतत 

AN 
अवर्तताम्‌ 
अवतंन्त 


taa 
ऐक्षेताम्‌ 
vad | 


hus i ME e cc-gzBuniKürkangr Colloetion, चाचा छ Gurukul Kangri Collection, Haridwar. 


अध्यापकाः शिष्याणामप- 
राधमैन्तन्त | 

| तदा ते तानङ्ण्ड्यन्‌ । 

| शिष्या भशेन अकम्पन्त । 
वयं Wea विद्यामलभे- 
«fs । 

पवतेष्‌ शुका erar । 
वाख्षामयूर।न्‌ REITIT | 
.तरा वयि असत्य' नाणो- 


भत । 


॥ 0) ) 
MISC 
Singular. आसम्‌ आसोः आसीत्‌ 
Dual. आस्त ATA आस्तांम्‌ 
| Plural. आस्म आस्त आसन्‌ 

Exercise of the first preterite. 
| शिष्याःपाठशालामगच्छन्‌। | सिक्षको धनमयाचत। 
| ते गुरूनवन्हन्त € किसपि नाबोध:। | 
| यरवः शिष्याश्रोपाविशन्‌ । | सूर्खाय असत्यमरोचत | 
वालकैस्थाध्ध्ययनमरो चत । | रऊन्यां चन्द्रः प्राकाणत । | 


कमलेषु अमरा अक्रीडन्‌ | 
दुष्टा असत्यमभाषन्त। | 
पण्डिताः fuera पे aedi 
प्रभाते wan ud. | 
WALA Ta आकम्पत्त। 
वानरा अनृत्यत्‌ axa 
असन्‌ | 


प्रभाते अध्ययनं प्रारभन्ता | 
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There were monkies in! 
the forest, 


bear. 
We learnt genti lity 


| from good men, 


Good men never liked 
bad conduct. 

You saw the moon at 
night. 

| child's grief incr- 
eased at sight of her 
father, 

The thieves stole mo- 


| p ney from the shop. 


= 


No. there was a black” 
3 - } 


He fell from the roof 
of the house. 
He was pleased with 


the flowers. 


I composed {two ) 
books, 
| Where were you, 


friends ? 

Whose garland was 
good C) 

Why did you not be- 
gin your lesson in the 
morning, 

The trees shook with 
tho wind and we | 


| fear, 


—96—— 


QUESTIONS, 
(L) Repeat the Rule LY, 


(2) Repeat the terminations of the 


prete rite, 


(4) Conjugate «tas गम्‌ it 


——— erite ANM Rs 


lst 


) the Ist pre- 


000 EEE ed 


*bl "MIS —-—A— टी . ॥-- कृष्णः 


३ angri Collection, Haridwar. 4 


wg | Eje 
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(03) ) 


(5) Correct thé following:— 


fucrat धनमयाचत्‌ | बालः पस्तकं रह 


| 
| 
मनयत । नृपाञ्चोरमढण्डन्त । बने वानर । 
आसन्‌। | 


LESSON III, 


The Future Tense, 


. Parasmatpad terminations. | | 
lst Pers. 2nd Pers. 3rd Pers. ॥ ] 
Singular, स्यामि स्यसि स्यति | 
Dual, साव; Wa स्यतः | 
| स्यास; स्यथ स्यन्ति | 
Atmanepada Terminations || ` 
Singular. wp स्यसे स्यते | 
; | 
Dual raz स्येथे स्येते । 
Plural, स्यामहे स्यध्वे स्यन्ते ||. 
nommen 
RULES. 


ji 

| 

| 

(V.) इ is added on to many roots before the | 

terminations after which the q IS chang- 

ed into q (no conjucation 
ere | on to the roots ) 


(VL) The final vowel and th 


—  —ces-esies kanga Colection, Han RABI MI timate | ER zu foni naltimate | RR 


al sign is |g 
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eos 
| short vowel of the roets take their guna | | 
p substitute before this डु; | | 
— 0 | 
| GENERAL RESULTS. | 
| गम्‌ | 
ist Pers, 2nd Pers. srl Pers. | t 
Singular. गमिष्यामि ama गमिष्यति il 
|| Dual गमिष्यावः गमिष्यथः गमिथतः i 
| | Plural, गमिष्यामः amaa गमिष्यन्ति . || 
| भू” र 
|| Singular. भविष्यामि wfamfa भविष्यति 
| | Dual : भविष्याव: yaga भविष्यतः 
|| Plural Wami: भविष्य भविष्यन्ति 
| “लभ्‌ 
| | Singular, aqar लप्स्यसे aqa? j 
| Dual. auala? लपस्य थे टु uia : i 
|| Plural. agata? ayani लपस्यन्त | 
8 | aR | 
z | Singular, वच्यासि aaa वच्यति 
-| Dual, quid: i | 
[zx * Pupils may here be taught the list of roots that do not take १ 
2 | vester १०० (क निल चातु) ce qum & 


EXAMPLES 


a | 
TR) | 
Plural, ` वच्यामः quid वच्यन्ति || I 
इ्श० |I 
Singular, द्रच्यासिं ` द्रच्यसिं gufa |T 
Dual gata: gam — gum || ` 
| Plural, द्रच्यामः Sala ट्रच्यंन्तिं | 
, नी० | 
Singular, Rafa नेव्यमिं नेष्यन्ति | 
Dual. नेष्यांवः aya: नेष्यतः | 
M í E RA f y | ae 
Plural. — sera: नेष्यश्र नेष्यन्ति || 
नश्‌० - | 
i A fi a fi ^ | 
‘Singular, agqify wiífa aua | E 
Dual. "EIS: "EU ayia: | : 
i Plural, AFTR agaa agfa i यः 
Tuo E dU 
Bingula. aani iai wafa || इ 
Dual, tana: iaa: jara: | u 
Plura, प्रश्वं्राम: Wu mfa | 
| 


I willsee him when | यदा 8 Se लप्यते adit | x 


he will acquire riches | तै ew 
। Bad boys will be poor, दुष्टा बालका efter . || 
| भविंषग्रन्त्ति | 


I shall ask my teacher, गुरु HATIA | 


TTS an eee rukul Kangri Collection, Haridwar. [ - 


| अपि तच गमिष्यसिय चः 
रजन्य।मवतीसचे? 


j| वयं यास्यामञ्चेत्‌ से भे- 


[willgive you the book 


I will carry the child; 


They will perish who 


will play in the water, 


EXERCISE. 


uif 
दास्यामद्चत्‌ स॒ «ua 
vifa | 


यञ्चोरयिष्यति तँ द्ण्डाँय-. 


WIR: । 

Sat वन्दिणामहे घत्‌ 
एषिव्यासस्तत्‌ च लप्स्या 
मचे | 

j- Q ~ - > 
सूख, न usta चेत्‌ fa 
afafa? 


qur प॒स्तंकं टास्यामि i 

बालं नेष्यामि | 

ये जले क्रोडिष्यन्ति ते 
agate | 


छात्रा, quid शः परी- 
AA | 

शवो वंयं तंस्मिन्न वोद्य।ने- 
वत्तिष्यासहे | 

ये पठिध्यन्ति तै पण्डिता 
भविष्यन्ति | 

अस्मिन्‌ qu सुन्ट्राणि | 
कुसुमानि भैविष्यन्ति | 

ये इमिष्यन्ति तान्‌ मूर्खा 
न ज्ञास्यामः । 

तव दुराचारं न सहिष्यासहे। 
द्रैच्यामहे aq क्री डिषपरसि। | 

हसिष्यसि चेत्ताडदिष्यामि। 


hr would be gid if T should see you | 
When will you go there with your friends? 


CC-0.'Gurukul Kan 
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Cis j | 
a 

We will see tlie king of this place | 
Who will drink the milk and who will eat | 
the frut १ | 


] will be there in the morning 


The peacocks willdance on the mountains. | 
You will examine the students, | 
We shall like your gentility. 

Education will makea man of you, 
The servants will pray for a reward 


} 
If you should fall the children would lau a 


n 


QUESTIONS. 


(J) State the rules for changing सं into 


(2) Name any ten अनिट * roots. 
(3) Repeat all the Atma nepad terminations 


you have learnt | 


4 

«4) Give ten examples of roots changing, 
{| 
their meaning on takino prefixe | 


(5) Correct the following अहं इक्चिष्यासिं। 
Err गरमिषप्रन्त । त्व लभिषप्रसि | वयं प्रच्छिष्याम' | 


पर जम LL Le 


अनिट्‌ Toots are those to which 
termin tion Gite A खर 


Sis not added before the | 
गे Collection, Haridwar A ! 


| Cole ®) | | 
| 
| LESSION IV. | 
t | 
| Declension of words of Feminine gender | | 
| In ड़ or उ. || 
| afa= Intelect, | | 
| afa: Hat सतर: | | 
| मतिम्‌ मती ` सतोः | 
at सत्या मतिभ्याम्‌ मतिभिः | 
| 'मत्यौ, मतये मतिभ्याम्‌ मतिभ्यः 
| मत्याः, मतेः सतिभ्यप्म्‌ मतिभ्यः 
| मत्याः, मतेः an HATIA 
ष्‌, aaa, मती मत्योः मतिषु | 
Fa हे मतो हे मतयः B 
E | ga = Cow | 
r घेन; a aaa: | 
| घनुम्‌ धन्‌ EDU j 
i! WT धेनुभ्याम्‌ धेनुभिः i 
I: E | aap, Gag घनुभ्यास्‌ aga: | 
धेन्वाः, धेनोः घनुभ्याम्‌ Wu: ; 
Wer, घेनो: UET घेन्‌नास्‌ ; भे 
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धेन्वाम्‌, घेनी . धेन्वोः धेनुषु | 
है घेनो डे घेन है Yaa 


Almost all-words of feminine gender ending) 


in short = or ड declined like the above, 
(The conditional mood ) or लख, 


Atmanepagda terminations, 


ist Pers, 9nd Pers 3rd Pers, 
Singular स्य war: स्यत | 
Dual, स्यावहि स्याम्‌ स्येताम्‌ | 
Plural, wpufs य्यध्वम्‌ स्यन्त | 
Parasmaipad terminations | 
Singular. WA स्यः | स्यत्‌ | 
Dual. स्याव स्यतम्‌ स्यताम्‌ | 
Plural. स्याम स्यत स्यन । 
S | 
GONE ० | 


rcc RESULTS, 
Cb c 
mc 


Singular, *अभविषाम्‌ अभविषः अभविषरत्‌ 


Dual, ` अभविषप्राव अभविषप्रतम्‌ wafana 


* See mule JI. of this part 


हू isadded on tothe zy roots with vowel changes as in 
CC-0. Gurukul Kandi Collection, Haridwar. a 
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WAA 


Plural, अभविषप्राम अभविषात अभविषग्रन्‌ 


लभ्‌ 
Singular, spen अल प्स्यथा: HAAA 
Dual, ञ्न्नप्स्यावदि अलपृस्यथाम्‌ ्लपस्येताम्‌ 


Plural; अलप्स्यामहि AAAH अलपस्यन्त 


WORDS. 
जनक m, father, um f. Wi fe. 
Raat f. mother, तात्पय m, purport, 
चरण m. foot, moral. 
agma adj. of great | केवलस्‌ adr, only, 
respeetability, uda f.au examina- 
afafa /. an assembly, - noni : 
a committee. 


T उत्ताण adj. passed. 
गणनोय adj. worthy 


ees «p cn, but, 
of being counted; de- किन्तु en). 
QS 7 m 
serving of regard or कोति /. fame, „lory. 


esteem, 


Words of Feminine gender ending in ई are 
generally declined as follows:— 


नदो =A river, 


नदो aet नद्यः 
| | DIEI wet नदी: 
नद्या ` नदोभ्याम्‌ नदोभिः 


(——— — ——-ce-0-GurukurKang Collection, Haridwar. — angri Collection, Haridwar. ti 


ad नदीभ्याम्‌ नदोभ्यः 

नद्याः नदोभ्याम्‌ aa: 

नद्याः नद्योः i नदोनाम्‌ 

नद्याम्‌ नद्योः नदो घु 

हैँ नदि हे aay $ नदा: 
Roots, 


कल्‌ to have, to bear (lOth c.) D 
अव+ गम्‌ to know. | 
पच्‌ to cook (Ist. c, a. and p.) 


—— 


EXAMPLES, 


If there had been ०००0 
galea eufawrd तदा) rains, there wolld 


सुमभिचमभविषप्रत ) have been a seas on of 
( plenty 


have known 


If thou hadst said, I 


should have heard 


अपठिषाचे दज्ञास्यत्‌। i If he had read, he would 
अकथयिषप्रसे exu f 


Ae चेद्‌ ध- 
नान्यलपूसप्रध्वस्‌ | 


king, you should have 


acquir ed riches 
ion, Haridwar 


If you had served the | 


YI 


षः 


— 
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(क) 


दज...“ 


If she hrd nourished 
(looked after) the chi- 
Idren, she would have 
been happy 


सा वालकानपोच्यत्‌ 


चेदतोच्यत्‌ । 


Thou onlv sayest; if 
त्व वदसि कैवलं किन्तु thou hadst*acted, I 


would have seen (con- 


अ्रकरिषग्रशच दद्रच्यम्‌।/ . 
> sidered thee worthy.) 


EXERCISE. 


| जनन्या samar च आज्ञामवच्यय त्‌ ताभ्यामरोचि- 
| प्रथा: | 

विज्ञानां went असंविषप्रन्त चद विद्यासलप्सप्रन्त | 
xd 


d दोषानत्यच्यत चेत्‌ सज्जनानां समितौ गणनोया: 
Ji 


wafaaa | 

भवतां गुणा ऐघिषग्रन्त de^ नुपा सित्राणीव afa. 
षान्त | , 
I| a पद्नोमत्यक्षथेत्‌ ठृपस्‌चामदण्डयिषग्रत्‌। 
चिरमचिन्तयिषाख त्‌ मम तात्पयमवागमिषाः i 


il 


$$ $e" 


शोलमसकलयिषप्रत्‌ चेत्‌ नराणां मष्ठामान्धोऽभविषग्रत्‌। 


* Acted = done, 


i —— . CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. 
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osteo 


सम्यणपठियञ्चेत प्रोक्ञायासृत्ताणाऽभातष्य 
घीलेन sae त्‌ कोतिमलपस्यथा 
Had you come to me you should have 
| found me. 

Had you been in the forest, you shouid 
have seen Rama 

Tf he had taken the milk, he should have 
felt pleasure 


Had vou followed (obeyed) your father, yo 


should have been a great man, 


Had he thought a little more. he should 


not have been in distress, 


| have loved you, 


QUESTION. 


(I) Compare the terminations of the condi 


aional mood with those of the first 
| preterite 
{TD Explain the difference betwee the term- 


inations of छूट and We 


खट and gg or not 
+ Substitutes, as गच्छू ior WH and so on. 
_——-— GCz0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. _ 


aO S 


Had you loved every one, every one woul 


IIT) Ave the s:ubstitates of the roots used in, 


(१ 


) [छळ Kasna $ = i 
iZéd By Siddhanta eGa i n KaShá -~ / 
Y cm sn ६ 


pA 
NEED 277 4 


E o = (20S 2: oe | | 


| (LV) Correct the following:— | 
| आगमिष्यसि GATA । वयसर्पाठिषग्र चत्‌ सु || 
खसनुभविश्यम्‌। अपचिषयरस्च दर्भाक्षिषय्र: । अ ! 
" afaa ATNI: | | | | 
| S | 
ve ; ; || 
LESSON V. | 
yo (Infinitive mood.) | | 
| RULES, | 
m (VID qq isadded on to roots to make an H 
| infinitive of purpose. í | 


is added on to * सेट roots before 


~ 


al) (VILI) € 
| h 


a 


dl EXAMPLES, | 
हु ET { 
भ्र--भवितुस्‌ । कृ-कतु स्‌। | 
TAARIA | सु, -ओोतुम्‌। | 

| दा- दातुस्‌। चुर्‌--चोरसितुस्‌ | ॥ 
_ | पा-पातुस्‌। दइ-दग्ध॒म्‌। j 
गी E = 
il 

| reed cots are those which are not in the list of xifaz | 

^ i 

_ | [For the Intter. See Appen ( 


RE CC-0! Gurukul Kangr Kan FS ollecti . 
| i सट यया Kang i 


SON WA A 


"Y आड a. 
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डद्‌--स्था-उत्थातुम्‌ । 
सचह-सोटुम्‌ | 
वह--वोढुम्‌ । 
एधू--एधितुम्‌ | 

सेव- संवितुस्‌ | 

si AME 
झा+रभू-आाररबूघुम्‌ I, 


उचित adj, proper, 


दुबल adj. week, feeble, 


सप m, a Serpent, 
सवेदा or सदा 
always, 
समीप n. presence, 
aq adj, blessed, 
सन्द्‌ छू m, doubt. 
सिंछ m, a Lion, 


मेघ m. a cloud, 


ind. 


aaa | 
wa—ifaaa | 
भच--भच्चयितुस्‌ i 
ग्रह- ग्रह तुम्‌ | 
सर्श-द्रटमधः। 

प्रत नस्‌--प्रणन्त्‌ म्‌ । 


—————À 


WORDS, 


रजत n. silver, 


पत्र ॥, a leaf, a lettr, 


पूर्वम्‌ adv. firss, in the 
first place. 

पाप adj. wicked, 

संद्दचर adj. attendant, 
geing along with, 

प्रजा /. subject, , pro 
geny, - 


lu m. summer, 


| 
| 
| 


| 
| 


त y 


m 


उद्‌ 
बा 
ग्रः 


uu v5 


T Here long is used uader special rules. 


——-CC-0. Gurukul Kangri CBG, माका , Haridwar. 
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दुःखित adj. distressed, | सर्व pro, (declined like 
वोर n, à hero, a warr- यद्‌ with द्‌ rejected) 
lor adj. heroic, yallant,| all, every one, 

| सुवणा n, gold, 


EXAMPLES. 


गन्तुमिच्छति | & He wishes to go, 
अन्रोप॑वष्ट ,नो चितम्‌। = It is not proper to sit here. 
wrap यतते । = He tries to get. 

युष्मान्‌ गन्तुमा दिशामि i=] order you to go, 

"| तम्‌ sara’ कधयामि । 3! tell him to stand, 


I 
n 


Ne | > ` ~ ra पर G t wW t 
| उष er on au 00 
` EXERCISE, 
it; 


पण्डितो भवितमिच्छसि चेत्‌ पठितु कथं न यतसे ! 
o| उद्यानं ge, गन्तुमिच्छसि चेत्‌ रथमानतुमादिश | gaat 
| बालको दु:खं ate न शक्तोति । मूखो बालक: Wd 
ग्रहौतमिच्छति | छात्रान्‌ परीक्षितुमागन्तुमिच्छामि i 
__चौरान्‌ दण्डयितुमादिशति नुपः । यो दुष्टानां सङ्ग 
oem FA, मिच्छति स व्याप्रस्य सुखे पतितुमिच्छति | जननीं 
| जनकं च प्रणन्तु' को नेच्छति । ERA meu को निष्का मनमा र न सदा सदाचारं 


|| 


| 

A "S A D em S ud ज्य | 

। नरके णलिव्यसि। कृष्ण पुजयितुँ यतसे wd धन्योऽसि || 

| ~ ~ Ài X ~ ग WA —* | 
उद्याने fasg प्रभात SU i 


AL) ( 
ae X l f 


awa दृष्ट सिच्छति | भवानुपत्रे्ट, कथय 


ag गन्तुमोडे न च स्थातुम्‌ । धल त्यक्ष सिच्छृलि चेत्‌ | 
i 
} 


He tries to bea king, We wish to go (0) 
the garden. They begin ‘to read the book, 


They wish to smell the flowers, Children try 


te drink the milk, Ravana tries to conquer 


Ram, I wish to read the book in a month 
Lakshman wishes to go to the forest with 
Rama, t wish to refer to (ask) you a doubt 


This boy wants to touch the water of tle 


| 

| 

| 
Ganges, ; | 

| ( 

| 


c 


QUESTIONS. 


(J) Give the infinitive forms of uu, टंश 
वह, मह, ew and द्‌ 


दरिद्रा धनं लभतुम्‌ इच्छन्ति । अझ बालक afed 


यते । यूयं कि ua इच्छथ? वयं धनं a | 


WATA: 
——— — CC-0. Gurukul Kang ri Collection, Haridwar. 
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LESSON VI. 


CL p 


( Passive and Impersonal Passive Voice ) 


RULES. 


m 


(IX ) ais added on to the roots ( of all elass- 


(X^ 


(XI) Ib is Impersonai 0 


i _. GC-0_GurukulKangri Collection, Haridwar 


es of conjugation without distinction) 
and then the Atmanepada terminations 


are used for 8 passive sienification, 


fn the Passive voice the subject t ikes 


the terminations of the 3rd class and 
the object those of the first. In this 


voice the verb agrees with the object 


in number and person, 

Intransitive 
Passive Voice when the root is In- 
this the subject takes, 


transitive; In 
3rd class, and 


the termination of the 
the verb, having no object simply 
takes the singular termination of the 


third person 


d 
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Dcill c Fa 2’ °  — 
( 86 ) 


(XII) *Of the Verbs having two objects, 
if the root belongs to the list of gx 


&c. the secondary object or dative 

takes the terminations of the first 

class; aud if the root belongs to 

the list of नो &c, the primary object 

or accusative take the terminations 

of the first class, 

(XIII) The final = or g is lengthened before | 
| 

| 

| 


ro 


n 
n 
| 
Ë 


the य of the Passive, 
(XIV) The final क्र of aroot, which is not | 
preceded by a conjunct consonant, is |. 


changed into fg before the य of the 
passive 


(XV) 


The roots of the tenth conjugation | 


whose vowels take a गुण or gf substi 


| tutein the active volce, undergo the 


same change before the 3 of the | 
Passive, 


SART afan AAA f 
नोइकृषवह इत्येते wag a fe RART: ॥ 
CC-0. Gurukul Kang Collection Hatidwa—————— i 
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(गन) 


E ROO Ts. 
22 | ग्रह. (ग्रह) to take, to, Zr (दी) to give. 
हू || seize 
"d aq or ब्र (उच्‌)“० 8९२. | स्था (खो) to stand, 
I2 |: pat ८ 
0 | | वह (उच्च) to bear. qr (पी) to drink, 
t | | बद्‌ (उद्‌) to speak, qa (sa) to dwell. 
| ~ 
iS | SS T हि 
| GENERAL RESULTS, 
e । ४ भू = भूयते 
i | स्था = स्थोयते 
t 
sl > नी. 
e | l st person- 2nd person. 3rd person. 
| A न्ये 5 
। | Singular, ma नोयसे नोयते 
n | | Dual aaa? नोयथ नोयेते 
i-| | Plural. नोयामहे नो यध्वो नोयन्त 
e|. या. 
| kas 
९ Singular. अ a ञ्प यसे ख यते 
f C a a za 
Dual, aaa? ख येथे aad 
| f Plural. Uae HAA अयन्त 
नस्‌. 


a घत la s 
~i I © CC. Gurukul Kangri Collection-Haridwar———————— xo cc buruku! i j i : 
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es lY 
CR ” 
ae 
E 
Dual, E E नस्य थ ल | 
| 
Plural aming aaa mam | 
g. 
Singular, fe (kaa feza 
Dual. feas feu नियते 
Plural — feum fat (xac 
| 
EXAMPLES. | 
ti 'e 
AN A Passive, | 
स EGIT is z A | 
E Rn | लन गण्यत | | 
Ja m च्छ ES f ~ । 
TZAT गच्छन्ति l तेर्वाटिक्का SUI । i 
aan: पाले भयत "A फलं ते | 
pt si भजलयाति। RAAT फल भच्छते। | 
म सां aed । WIG तन वन्द्य | | 
ते मां पश्यन्ति । ace ERT । | 
Wa ९ fu हे उष्णते | 
i रड्ठेवमास:ः | : wenfus हे डष्णते। | 
नरा; फनलमद्‌ न्ति। वानरे, फलस द्य | | 
iom MR EE | 
| 
T u 7 7 O N | 
TRANSLATION. | 
ब्राह्मणेभ्यो धनं दोय = Í Weal th (or money) is 
given to the Brannan 


E. SSRN 
qu" दुष्टा gr _ | Phe wicked are 


| — cc. Gua Kangri Cdn iene, 


punished 


RT L ‘ 


A 


^! 


al 
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रासः कविभिवंण्य ते = Ram is extolled by the poets 
तत्‌ सया zwa —Thatis being seen by me 


| The lotuses are being 
ससा anata aa =| carried away by me 


EXERCISE. 
Passive, 
प . पळते | कि पठ्यते अवता? कुच 
awa भवज्गिः aa लिख्यते Aaa अपि aad | 


यत्‌ कथ्यामि ? यत्‌ कथ्यते तत्‌ afa | न्यते 
ea चीर एल पापः | छात्रा: यूयं uga: परो- 
we diegup च सहचरैः जन्य! बाज रच्यन्त । 
gay प्रकाश्यते। di केन ठुःखितेन न quad] 


——— —7á 


Ravana is being killed with arrows. 
All animals are protected by God, 
We are requested by the citizens, 


Fruits are eaten by the monkeys. 


jr d are killed by heroes, 


A sound is heard in the forest, 


———— 


ore 


| 
| 


' The woman is adorned with ornaments. 


. lam seenind touched by you. 
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| 
( 30 ) r 


म्हः | 
Onr hands are washed with the water of the | 


Ganges, 


It is heard and written by me. 


We are laughed at by the fools, 


Krishna is saluted by the sages. 


The poems are composed by me, | 5 
It D 
ZUR | | p 

QUESTIONS, 


| 
(7) Conjugate the following roots in the, 


Passive voice “गे छ, d, दु, ख, ह, पा, स्था, | 
€T, and वाज्छ - 


[ 2] Change the voice of the verb i n the fol 


lowing sentences:—a@y nafa 9 fat पठथ! 


छः 


ते तिष्ठन्ति | मया ख यते । बालका जननी पश्यन्ति | P 
जनन्या पुचः स्प श्यते। मेघथ्यो जलं पतति gu भ्य E 
फल. पत्यते। सुवण पोतं भवति । रजतं ad टी 
भवति | पवनो gaa धुनोति। जले कमला दि D 
ER । अस्माभिटु ग्धं पीयते । वालकाः शक्कान्‌ | 2 
AI प्श्यन्ति । एतयो! शक कोऽस्ति ? यो | 
इरितः स एव शुकोऽस्ति | एतेन मयरेण भूयते ॥ || ० 


Haridwar. 9 
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SEN 


ES30N VII. 


Imperative mood, 


(Atmanepada) 


I > 


Ist person. 
Uu 
"Du 


TAY 


ee 


° The Imperative mood forms for the p 


IXATION 


2nd persen. 


AMPLE, 


3rd pers. 2nd pers. 

बग्दै au 
axa वन्डेयाम्‌ 
aga? wea 

“Jn passive 

aay qe 
waa aap धाम्‌ 
वन्द्माम्नहे वन्द्यध्यम्‌ 


LAM 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


|| portant as they are constantly used in spakin 


| Sanskrit, They seid: GuekuhKangiColeation, Haridwar 


——9 


BOT WORDS: 

zr /. wish, desire ga 4th ९. atm, to fight 
awa adv, silently; | qat f, news, relate, || ३ 
in silence. [द्याल adj, kind ।| व 
कन्ट्रा f. (र) ७ grotto, | प्रामाणिक adj. honest G 
a den, reliable || > 

साहसिक adj.hrave,bold| faa 6th ८. to write. | 

कोऽपि (क; + अपि) some | वत्स m. child. | 

ole, डावहित ad), attentive, | 

“aaa (A+ कढा + | वग m, à class | 

अपि) never, qax adj, noisy, foolish 
WE lOth c, to give | एकादा ind, once upoll| a 
yun, to troubel, to | a time, | z 
afflict, इंडो ind- 0, (as फा = 
few 4th c. to love, | interjection of calling & 
to feel affection for, | or warning) | 
हे भो; 7.0 (an inter- | wr, sv ind, Ab lalu 3 
Jection of calling) afe; ind, out, ॥ 
BHAT adja good man| नवीन adj, fresh. — | ख 
EXE CONG o o म = 9M 


"Generally used कदापि न; as स॒ कदापि d 
«tache does शक) Baten, Haridwar. 


RT Ed 
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EN 
(¢ OS) 
EXAMPLES, 
| 
| कथ्यताम्‌ (Lit, Let it be said) Say. 
clt | MAKATA = Come. 
९, || उपविश्यतास =Sit down, 
jp कथ्यतां काए) p. * | 
| || नवीना वार्ता $7 Let us have some fresh news. 
| अ यतां अयतां कथयामि | = थिया, hear: | am go- 
QE 0 e | dung to say (relat): 
| uu 
| 7 
$ | EXERCISE, 
lish] कदापि aw we आगस्यतां feu | आदिश्वतां 
j| कटा आगच्छासि ? कथ्यतां भवतां का इच्छा ? 
saai, यो भवतां रहे आगच्छति eub kafa: कि 
ad, > AM. NAA - >_5 
| | tat ? यस्मै येन रोच्यते तेन तढेवणहाताम्‌ । येद्‌ ष्टो; 
ra ~ ~ = x र, is 
Vad ते ताद्यन्तास्‌ । भो भो जनाः, अयोध्यायां राम 
e| Wea तत्‌ qaaa afe पुण्पाणि wee 
| रामस्य चोपरि fagam । दृश्यतां शोभा रामस्य 
| लक्षसगस्थ च । quit स्थीयतां, अयतां किमादिश्यते 
>> षी UAT | 
पत आमस्यत यदा लङ्का रामेण सह वानरे: | 
_ 739 तक ULES o 


AE 


x 


| 
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(Translate into Sanskrit, changing the | | 

There is alionin the forest, do not go the 
He lives in the grotto of the mountain. When! 
men go to see the beauty of the forest the | 
lien comes out of (hix) den and seizes,* them, | 
See, there is here no one (so) bold (as) to} 
fight and kill the lion, | 

Tell me where the lion is, | 

Hear, he who nevere gives pain to any| 
one, is never afraid of the lion, 


He who loves is loved and he who afflicts is} 
afi licter 

Every one is kind to him who is kind to 
every one, 


Every one likes him who likes every one, | 
He, who is honest, is hanpv | 
Don't play with the bad ७०५४ 
Come and sit down with me. 
{Do read and write, 


QUESTIONS, 


(2) What is added on to the roots to form 8 | 


Passive Voice ? | 


* Seizes Wamifa. 


Mark the force, 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar: Kangri Collection, Ha E 


( 84 ) | 


do Eur च्या T 


( 55 ) 


(2) Conjugate in the Imperative Passive, य, 


भू, and at, 


(3) Chauge the voice of the verb in each of 


the following,—srmpser | उपविश । ag! 


एतत्‌ पुस्तकं कस्यास्ति? यत again afe | 
यल्लिखासि तत्‌ पठ । अपि शृणोषि यत्‌ कथयॉसि? 


बालकाः maaa fat न भदध ? कोलाहलं कथं 
कर्थः भगवन्‌ नार्ति मे दोषः; अस्मिन्‌ वर्ग gagat 


बवरोऽस्ति। aaen: किं वद्‌ ति ! स पुस्तकं पउति 


aq ayi तिष्ठत 


a 


(Miscellaneous) 


fag = Father. m 


Declension. 
Singular. Dual, Plurl. 
Nom, पिता. पितरी पितरः 
Acc, पितरस्‌ पितरौ faga 


Ins, faar 
Dat, fuz 


A bl. Tag 0. Gurukul Ka SER Haridwar. i 
ACTUS eee SSE 5... oue 


few पिळाभ: 
पिहभ्यास faw: 
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Se — 
p (252057) | । 
Gen, faq: faat: - पितुणास्‌, | 
: vs $ fo ) 
Loc, पितरि fast: uza | 
Voc faa: पितरी तितर: शा 
ata = Mother. F. | 
| 
| 


‘Declined like faq bat मातु* in plural of 
Accusative; 


eta = Giver, adj. | 


Masculiné 


It is declined like faa but त is changed intti 
«rin the first five places; as दाता, दातारो ७९०. | 


Neuter. | 
चाट राळण्ो tq fe | 
za हाटणो era far 
राळणा राठश्याम्‌ं ष्टाटभिः 
VIS  दाढेश्याम्‌ gawi 
gam: दाठथ्यांम्‌ gaa: 
दाढणः हाटणोः  हातुणाम्‌ 


दाढणिं हाढणोः CACAN 
| | 


> 


+ In fem. ace. pl no word ends in s but in fau ॥ 
™ CC-0. Gurukul Kangri Collection, Hari ~ 


का 


feminine, 


In feminine it becomes eit and is declined 


like नदो † 


राजन्‌ = 4. king, 


UST शाजानो 
राजानम राजानी 
राज्ञा राञभ्याभ्‌ 
XT राजथ्यास्‌ 
राज्ञः राजभ्याम्‌ 
राज्ञः राज्ञोः 


राअनि uta राज्ञोः 
bum ई राजमो 


— 


WORDS, 


राजानः 
राज्ञः 
wafu; 
UAW: 
राजस्यः 
राज्ञाम्‌ 

राजसु 

है राजानः 


|| एक* one {Declined m ind, where ? 


as pronouns) 
sq ind, then, 


भयङ्कर adj, terrible, 
anerajadj. mild, soft, 


परिलस ind, all round, | अन्याय M injustice, 


in all sides, 


afg f. the fist 


| अतितराम ind, extreme. usi ? death 


ly, v ery much 


TE 


T Sis added on to m isculine bases m @ 


* Generally used in singula: 


$ uga गच्छति = He dies, (See 
apes HR 


een i e c 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. 


appendix). 
raa SE... 


TIT CT BUSES LIS I cx 


So (€ 
CW ms 
fama adj, tall. granp, rera m, festival, A 
huve बह adi 
ह gel adj. many sif 
संडासन 7, throne, nafaa ad}, invited - 
AA m, a bench; a दिन n. a day, 
scaffold. | शङ्कशाला /, ७ play "T 
अन्ध pro, another, ground, arena, a stag क्रो 
S m, acwrestler, खा with अव ०८ सम्‌ | | «a 
भूमि 7, the ground to sit, to remain sm 
) z 
खप m, throwing ufew adj, famous, È 
y y f कष 
SINT 2. art, skilful दोज्य n, kingdom SIN 
SS ag 
YA areata adv with folded 
Wage, AAT छ a । hands Se 
Wrest] no | को 
MEE. Ef 
EXERCISE, 


Miscell = neous, 


Syta कसो नाम राजा आसीत्‌ एकदा तेन मई 


a 
p WA | लदा तेन बहवो राजान यान th 
AT । अथ एकस्मिण दिने mai सव डपारवि 


सत्‌ कषी विशाल. सिंहासने समतिहत । «uj of 
च राजान; परितो ag 


—. 


T स्था. when preceded by सस्‌, अव, v ov faf 
takes A tm 


Ü anepada terminations (See append 
ix 


—-—-—--—66-9-Gurukul चाचा Collection: He ri Collection, Haridwar. 
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E ( 3 9 ) : | 
j 3 
| ग्राज्ञया wur ages कर्त मारेभिरे वहवो ap 


a 
= 
E 


| पारितोणिकाण च लेक्षिर । ततः चाणूर सुको 
१ ; È nh 
lug Tema क्रोडित adisfena । तो तथा कतु - 


ee — 


मारेभाते | तयोथ्वग्गायो: चे पेण भूमिरकभ्पत। सर्वे तयोः 


zi 


यत्‌ i ती तु wuíe ओम, इत्यवदताज्‌ । ततः चाणुरेण सह | 
aut afra च सह sung मझेयुद्दमकारीत्‌। | | 
jg तेद्‌ सर्वे राजान: अन्ये च नरा डाहेत्यकुमन्‌ ATII | 
«uw q एसी aa yagi wur GA एती N 
'कोमळी वत्यी इंछो w em एष राजा य CATT का 7 
रोति”। ततः maja चाणरखपटिवाया अच्न्यत, बलः | 
| सद्रेण च सुट्या सुष्टिक: । us तो चणात्‌ पञ्चलमगच्छ्‌ | 


| तास aa च तयोः को शलमवणयन्‌ ॥ 
t 
There was à famous king named Yudhish- 


4) thira. who reiened at Hastinapur He had 


a at an As 


न 


pe a tes rr 


= 


a large kingdom and was very much a friend 
He had four brothers who 


of his subjects, 
g loved him and honoured him, When he sat 
brothers with folded hands 


o Wa. 


mas m 


jon his throne, his 


d i ee : : 
" | stood before him and the learne d sat all round, 
de 


———7 


————À 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. ' 
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ft te NN 
3 —— d 


( 40 ) l 


“QUESTIONS. 


| (4) Conjugate स्था with wa in past tense, 
(हु ) Decline कतृ ( adoer ) like दाळ in all th 

genders thraughout, | 
(3) Correct the foliowing:-— | (- 

कोमक्ष'मेषवालक्र: कथं ASAP त्वया यद 

arangi A तदा किं दुःखं नानुभूयसे ! किं करो मि| 
अहं दुःखेन Wea तथापि qama न ताडयामि। 
चेत्‌ म दुराचारो भवति । अपि पञ्चते तव पुचः? मम 
सुताभ्यां पठतः किन्तु शोलं न कनयत: । शोलेन silet Ro 
बालका न तु JITA: | माता वत्सं furl | ] | | 


प्रः 

LESSION . E 

( Perfect Partie iple ) ग | 
RULES, |^ 


XVI) W | 
| ( I) When two verbs have one commoni 


Nominative, then* 0 i 
We, then* त्वा is added to which 


#The original forms of खा and घ are क्कः Ju 
of which क : a E 
| b ल्‌, and y are rejected 

— — —c€:0-GurkuLKangri Collection: Haridwar. 


4 
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—— ———— 


| ‘express priority of action; as गत्वा alfa He 


goes and bathes, or, having gone he bathes, 


| 
| 
| (XVIL) य is substituted for खा when the 
D ri E 
D root is compounded with any word before 
| it except न ax; fasta निरीच्य, अज्ञात्वा ५८, 
Nox VIIT) is added on to the az root; befor 
iz त्वा with proper alteration of the vowelse 
"| ( but never before य्‌ x 
fal 
fa ——:00:—— 
m EXAMPLES, 
aa Roote: with त्वा with 9 
| | प्रच्छ gg आपृच्छय | 
धा feat [वाजा 
पा पीत्वा निपोय 
गस गत्वा ANAI, ANAT | 
नस नत्वा प्रणमप् E 
कथ्‌ कथयित्वा विकथ्य 
| faa र संसिच्य i 
सिच्‌ fem s 
m ) La 
ga gar À | 
h || स्था ferat Wer | 
X à i 
॥ बद्‌ steal ee oe) banat 
[प * Mark the special changes. 


न ब + प्रच्छ atm to ask em. | 
a. CC. GurikuLKengr-Eotfection 2 


HE Gr य i ction, Haridwar. 


ST eco AAA 


— ERE 


SAT amm t 


INR ; | a 
श्रम्‌ भृत्वा SUIT lm 
sil get fima d 
* ist वहत्य । प्रः 
[2 ^ 
n । [4 
WA ति i 
| 
» | 
WORDS | 
Tamm. a farmer, TAWI (nb, lie 
8 tiger नि-- fyg roto request | 5 
laud * 
nd. lauc HAHA ”. to be | 
. & shriek, ed E 
Sg 0L à weapon, fa +a to desist. HI 
भाव m. nature, परा -- छत r return गर 
सत्यक्ष adv, in fact ug 7. Ist, C, P.to chell sn 
SAH ind. ot oneself आ Ye Toon = 
atm n a, pearl. चावा m. a pea 
[ ४ an. व्य 
«sd m. tooth व्यवहार m, manners. | पर 
de m. अजा fa he-gote TIRT adj. belonging t 
NR ae MC EU 
+ 90-20 अलप. conversation 
कुछ स n, saffron, जड़ीभूत = stiff, - m 
शोत n, cold, motionless, st 
-----() 8 4 
EXAWPLES. 


स बालक हृष्टा तस्को | Having seen a. child 


क्रोडनकू हति.) ae cole Sahi a toy. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


$$$ a 70 


fi E |) 


aed इष्टा wiga-| Having seen him | told 
| कथ्यम्‌ | | him to stay 
स ANA उपा- } aving come he sat, or 
| 
f 


fana ı e came and sat 


प्रश्न Wal उत्तरं Having heard the ques- 
| देहि। tion, eive the answer 


EXERCISE, 


| 
| 
| 
| afa faa ग्रामे एको बालक आप्तोत्‌ । स यदा 
क्रीडाये वनं गच्छति तदा “waa भो रक्षत, व्याघ्र एष 
अराच्छति”? इति उच्चै रातनादं करोति। यदा च सर्वे 
mame cru शत्राणि etat तं fag 
|| गच्छन्ति, लदा स तान्‌ दृष्टा wuld | एष तस्य खभाव 
W आसोत्‌ | एकदा स वनं गत्वा सत्यमेत कंचित्‌ भयङ्करं 
व्याघमपश्यत्‌ | तदा एनः स तथेव MAAIE कतुं मारेसे। 
MAM, तं दृष्ट asd कृत्वा तस्योऽपरि अपतत्‌ | म तु 
| “रक्षत भो रचत एष भक्षयत मां, इन्ति माम्‌”? इत |. 
वारं वारं क्रन्दनमकरोत्‌ । किन्तु मिथ्या ufa इति | 
Wear कोऽपि तं रितु नागच्छत्‌ । तं त॒ mnn 

| waa । ; 

A certain farmer having found a snake stift 
t with cold, took it up in his hand aud 

| it with the heatof his body. | 


‘oll 
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The snake having regained his strength, 
bit* the man who died on the spot. | 
SENTENCES. | : 


Having seen his friends, he returnd home, 
Having bathed in the Ganges, and takèn my [ 
meal, I will go to school By reading these 
books they acquired wisdom, Seeing the 
tutor, the pupils make a bow to him, Going 
to his father, Yadava bows to him, Having, 
written the letter, read it out. Ha ving fetched 
some water from the tank, 


they washed my | 
feet, Having felt pity they gave me food j| 
and drink] | 
LESSON X, 
Causal Forms, 

RULES, 
(XIX) To form a caus 


is treated 


ative verb, every 700 | 


as in the tenth conjugation 
E a 20202 
Bite = दनश (दश), lst 0. P 
गै To return = परा aa 
|| Food खादाम, Drink _ a Fetch = aT+ 


H kul Kangri पानी यु ridw: 
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and generally takes either of the 
| sets of terminations, parasmaipada | 

| and atmanepada, i 

| [ XX ] An Intransitive Verb becomes Tran- | 
ne, sitive in the Causal form, | 
[ XXE] In the causal form, the final vowel | 

of the root takes its vriddhi substitute | 

and the penuitimate short vowel its | 

guna substitute before अय्‌ The vriddhi | 

of and &— 8, of s and ऊ-- श्रौ and ji 

of # and FE— ATL The Gunas of | 

the same vowels as pointed out | 

in Part I—u, अओ and अर्‌ respe- | 

tively 3 n 

[XXII] When the root ends in आ, प is i ँ 
inserted before अय except UT [ to i | 

drink] which takes 4 and पा [ to | 

protect ] which takes «f, ; 


| BoB “Pepi *pysblA— QM | M 
‘RJ Ral (PJRh[(2—R 9 —: uondeoxqp— je min—[p 3993044 03 ] १७ ® 
BjEi2—i:2 '०]॥९७॥>--]2> "bbb kh. ! 

a ‘pjbhn hie १३] टॉल Cup ७] राया | M 
E 20: $ 
g ८ 2 
5 "७४ »& hibhhb Rinne broek Drab ‘bpp ॐ 
लै Bede blerje bR2bl [0732 g 
ES BRR) ple Bib hi he PeRjPiER — bphlrals BEDIER a E : 
le behi Blerk brehlèke DI ० 
C seo] ` n 2 छ 
S HBr) pik. Hlbbk’k. [९१७२] ४ । (६ BReitck brblke T g 
Bt REI be Bjablblk Prelkk Bibl उ 
8 “ “ és ८६ E £C क "Bis 3 
0) = ` 2 
> ` HIPRbIR gmbjbik ^ prklnks PBREIM 

HB Š x < / 
$. डर Brek Mae beei weep © ६ 
S : ३०० i 
a “OATIIU yug “OA "wadu “WINGU "eq "१५98७. 7 

h "Se IdTC V एफ 


| SENTENCES: 
| : > d ^ Es F 4; > H i " di ® 4 T ty Hd | 
| | ase ! दशरंशोराम्नं lax! Dasaratha makes | 
| ह ees = Rania gc (il e; sends | 
| ad यापयति । Rama) to tlie forest, h 
| | लक्षमण; qu गन्त; र Lakshmah inakes 
p ES ( his intention ) to ९० | 
। | faadafa with ( Rawa ), | 
| रामो रसान्‌ S00 Rama makes the, Raks- i 
| ay = hasass perish [ i; 6. | 
॥ | विनाशयति kills thew] n 
| | रामो विम्लीष्ण लु- Ram place Vibhishana i 
war सिंद्वासने = on the throne of | 
स्थापयतिं। Lanka: p 
| se दरिद्राय JA yA I cause money to be 
E दाँपयामि ri given to the poor, 
; Yafa: usa _, The priest causes the — 
i arafa v = worship to be performed: 
B. COM 5 i ji ES ante 2^ Ya YA 
5 मित्राणि क्षण g- _ The friends show flow: 
E Wurf दशयान्तिं ९570 Krishna, 
5 प्रभातस्य समीर्य ` The morning, breeze 
E| | शनेः शनैः कर्मला- = slowly (gentl y)shaks-| 
l नि कम्पर्यात the lotüses; | 
| ज्ञापयत केद सं Let (us) know when | 
= he will cause the lett- 
ua लेखयिष्याति er to be wrftteH, | 


CCo Gurki Kangi Collection: Haridwar MR ul angri Collection, Haridwar. E 
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Donot sit in the assem- 
bly of the wicked,they 


दष्टानां समिती न_ 
तिष्ठत तै दुराचारी = 


प्रवत्त afe lead [one] into vice. 
ža ġa दुराचारात्‌ न Hh who does not keep | 
faadafa सन _ —hisson from vice, is 
पिता किन्त, पुंचस्य not his father but his|| 
NX CIE = enemy. . | 
दष्टः Ba Sang A wieked man suffers 
x) ; SOME i R i 
भवति aaia: = (feels) pain himself andi 
भावर्यात | makes others feel (it ) 
| 
| स स्य पठंति अ~ He reads himself and | 
न्यास पाठयंतिं makes others read, 
aafaa चेत्‌ ff you will please 
drea । x iss ( others ) you will | 
taja । be pleased, 
D ——i 0 — 
EXERCISE. | 


TRR f Sp ४ ८ 45 zT 
f कोऽपि भूख: किट atai aifga मौक्तिकानां | 


माल्नामद्शयत्‌। स तुँ Binet डन्तान संदब्स त॑ we 


fact तां ami तस्य zwa aaga यावत | 
तोषयित्वा भ।लां परवन्त fud यतते तावत्‌ a gaal 


SED श।स्तायाभपाविः f 
Exe. अल लिया TEE Io गौक्तिकॉर्नि ji 


* T fi 
* The copula verbs अस and af are-generally 
N 0. न 


understood in- Sanskrit, — 


Ex ay MNS 98४. HBriolbarglish, 
Ex Sr SSO NO S 
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एषः, अंज! जले पांययंति, सं च Par सेचयंतिं । एषं 


—À 
पा” 


|| He does not keep his son from vice, 


| He teaches Mathematics to the boys of the 


He studies first, «nd then he-teaches, 


चर्वितुमारंभत | यदा स da अग्रे चर्णकान्‌ अंस्थाप- | 
यत्‌ तमँलीमेयञ्चं । तदा स माला चिंपला चर्णकान्‌ 
UPA अगच्छत्‌ । 

अहो gaat ग्रामः । afda getat 
हक्षाणां तलेषु क्रोड़यन्ति तानपि च ग्राम्यानेव a- 
हारांन्‌ faa । कैचितं पुष्माण्यादाय सिचाणिं 
घ्रापयन्तिं । अन्ये बांलकैर्धनूदों छ यान्त । अगो एते 
awa सूर्खा-त्रपि मधुँरेरालापैः सर्वान्‌ मोड्यन्ति। | 


aa wu मोचयति स च ag कुङ्क मेन रोचयति | 


SENTENCES. 


He made me tremble with fear. 


first class, 


[zs you not remember that you made me do 


the thing though I did not like it. १ 
~~... CC-0. Gurukul.Kangri Collection, Haridwar- 


p अं - MER Rode 


REGE याक... कळ 


£ - 
Tr 
ML 


( ४0 ) 


He makes the deaf hear and the lame walk; 


He makes thé dumb speak and the blind see. 


cap 


QUESTIONS 
(.) What is meant by द्धि? What by गुण? 


(2) What change do the penultimate short 


डू, उ and x undergo before अय of the 


causal forms ? Explain clearly. 


C 


(3) What are the causal forms of भी थ | 


पां (to drink’, ur ( to protect ), दा, 


rand W? Give their second Person 
Singular in the imperative mood 


(4) Conjugate नौ in the causal form in लंड 


LESSON XI, 
Present Participle, 
ROLES 
—:-0-;— 


(XIX) The present participle iis formed by 


adding we to the roots of grat पद! 
and शानच to the roots of F i 


Conjugations, ७, त्र and sp are rejected 


andara and आन. remain 
—7—-€€-0-Guruku-Kangri Collection. Haridwar. _ [kangri Collection. Haridwar. 
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c 


A 
` 


YL 
ES 


—— T 
A us i 
o ——————— 


A 


(XX) स्‌ is added to ग्रा of शानच्‌ when pre- 
ceded by अ; as WATA: ७८. 

( XXI ) sr is changed into ई after स्‌ ( to 
sit ) jas sata: 

(XXII) sra is optionally changed into वम्‌ 


after विद्‌ the उ of वमु being rejected; 


; 
as fag । 

(XXII!) The usual substitutes of roots and 
eonjugationoal signs are used before 
these affixes, as ( भू+अ+ Wa) (भो 
च अ +अत्‌ ) = (भव्‌ +अ +77) = 
( भव+अत्‌ ) = (aad * 

Bases formed by the addition of शह are 

declined thus:— . 


Masculine, 
N a 
Singular, Dual, Plural, 
गच्छन्‌ . गच्छन्तौ गच्छन्तः 
गच्छन्तम्‌, गच्छन्ती गच्छतः 
गच्छता TALIA गच्छद्भिः 
[ WREST 3USQ RT: 


# See Rule X of Part J on the dropping of «t | 


"cme mae EA 


गच्छतः TESTE TER: 


| 

गच्छतः गच्छतोः गच्छताम्‌ | 

~ | 

गच्छति गच्छतोः गच्छत्सु | 
हे गच्छन्‌ | | 
Bases formed bv adding we to the roots | | 


of the 3rd conjugation differ a little in the, 
first five place of their declension; as भी-विश्यत्‌ || 
बिभ्यती, बिभ्यतः, बिभ्यतम बिभ्यती i 


Feminine, 


—— 


Singular. Dual: Plural, 
गच्छन्तौ गच्छन्त्यौ ` गच्छन्त्यः 
गच्छन्तीम्‌ गच्छन्त्यौ गच्छन्तोः 
गचछन्त्या गच्छन्तोभ्याम्‌ गचूछन्तीभिः 
गच्‌ छन्त्यौ गच्‌छन्तोभ्याम्‌ गच्‌छन्तोभ्यः | 
गचछन्त्ये गचछन्तोभ्याम्‌ गचह्न्तीभ्यः 
गच्‌छन्त्याः गच्‌छन्त्योः' nasata 
गचछन्त्यांम्‌ गचछन्त्योः गचछन्तीषु 
हे que 


(XXIV) is prefixed to a_of ya in feminine 
after the roots of भू, दिव or चुर class | 
but optionally after those of the तुद 
and क्री classes, as also after those | | 
ending in wT of the xu class ; १४ 


fi ; ; 
UE 


tion 
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Neuter 
z गचकन्तो गच्छग्ति 
Bases ending in शानच्‌ are declined like, 
कृष्णा, फल and गङ्गा in Masculine, Neuter and 
Feminine genders respectively, 
fae with sig changed into qu is declined 
thus:.-- 
विद्दत्‌ — A. learned man. 
Plural. 


Singular. Dual Plural 
विद्दान्‌ faute fazia: 
विद्दांसम्‌ विद्दांसी faga: 
विदुषा asana fugfg: 

विइड्याम्‌ विद्द ड्ढप्रः 
fasse faga: 
विदुषोः . विदुषाम्‌. 
विदुषी: faga, 


——— 


WORDS, 


स्थान 7. a place, * कर्तव्य n. duty, adj. 


लोक Ist ८. atm, to see what ought to be 
= done 


[zug क्रोडा कत्त व्या you should play or you 


za 2020 t0 PEY ai kanga isaha Hec | 


अभ्यास m, practice. लज्ज Ist c. Atm to be 


कण्ड यमान adj, scratch“ ‘ashamed. 

ing, rubbing against, योग्य adj fit, worehy, 
वन्य ad). wi, 
उल्कामुखो / a fox.. 
दन्त m, a tooth, 
शिथिल adj. slack, loose. दष्टा. tusk, 


कूं n, beard. 
‘sar f. string (of a bow) 


विद्दांसो wafer i fa 


EXER (i IS -" 


ata सित्‌ स्थाने एको विद्वान बालकैः सह क्री- 
SA आसोत्‌ | अन्य तमवलोक्य 


wien) become learned! 


इयन्त; ALALA 
,  . . UC Surukul-Kangri Collection, Haridwar. `~ 


EXAMPLES 
वनं गचक्नन्ती Mar) itn, going to the forest 
कोणल्यामवन्दत। | saluted Kauusalva 
कृष्णस्य सुखं पण्यन | Who, seeine the faceof | 
mt न संसार॑विस्मः | Krishna doe 8 not for | 
रात । ger the world ? 
eu | — vee the boys (that are) 
पश्य । laughine and playing, 
पढन्तो लिखन्तञ्च J}... Readino and writing 


eo . , Y t 2 Oud» 
| lt is necessary to be ready agains danger ? ° 
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“ विदान्‌ भवानपि विइरन misifa: समयं य्रापदति? 
सोऽपि इसित्वा कथयत्‌ “ तत्‌ किं क्रोडा कदापि a- 
नापि न कर्तव्या ? ” तेऽवदन्‌ “क्रोडा वालक: क्रियते 
न तु fasts: विदङ्गिस्त विद्याया अभ्यासेन समथो 
याप्यते न तु क्रोडाभिः” ततः म स्मयमानो ऽवदत्‌ 
“sq चापस्य ज्या शिथिला किमिति * क्रियते? 
सदा चाप: सजज एव कथं न स्थाप्यते?” ततस्त 
मस्तके करड मानाः गगनं निरोचञमाणाः, वारं वारं 
qu स्प शन्तः, इतस्तत: WAR, समकथयन्‌ Ü कघ- 
यतु maag भवानेव कथयतु? | ततः सोऽवदत्‌ 
“ स्वेदा ajari fase भवति, सध्ये मध्ये † gw 
य॒ सदा वाशान्‌ i uq योग्यो भवति ”। ततस्ते 
° 

बुदा ASAMA परावत्त न्त ॥ 

finesse 

A TABLE, 

A wild boar was rubbing his tusks against 

a tree. A Fox saw him and asked him why 
he was sharpening his teeth when there was 


no danger by. He replied, “ Do you not see 
x D 


* fafafa why ? 


T सध्ये मध्ये now and then, 
| त ——cc3-GunkulKangr Collection, Haridwar. urukul Kangri Collection, Haridwar. 


न 


ing home. 


SENTENCES. 


T saw him in the way when he was return. 


As I was returning home, I saw him in | 
the way, 
When he came to see me, | was reading 
Bhatti-kavya. | 

The man was talking and his children 
were playing about, IB: 
QUESTION. 

( ] ) Decline the words formed by the addi- 


tion of we to the roots दा, भु, क्रो, and! 

मुड, in masculine as well as feminine 

[2] Repeat and explain tho rule for prebi 
ing q to the त्‌ of wa in feminine, 

[3] Form five sentences with differen!) 
examples of WAA : * Y | í 

(4 | Correct the following | ) 
मुगं WEA | बनमाला दधन्त' छष्ण qud 
हक कयात gu विलो 


T .... "B > 
न्न -— er 
d By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha | 


LESSON XII 

Past and Future Participles, | 
> 

| 


—-:0:— 


( The following examples will suffice. to 
give the pupil an idea of these participles,) 

Passive past Participle—a* 

Active Past Participle—aaay 

Future Participle—aa@ and HATA $ 


PR E RENE 


3. 
EXAMPLES. i 
Roots a aad ae स्यमान | 
भ भत भूतवत्‌ भविष्यत्‌ °» 
2 ea क्तवत्‌ करिष्यत्‌ करिष्यमाण 
$q इक्षित qaaa ° SAHAU 
vu sa हतवत्‌ उनिष्यत्‌ ० 
नी नोत नीतवत्‌ àma नेषग्रमाण 
गम्‌ गत गतवत्‌ गमिपप्रत्‌ ० 
सेब सेवित afai, ० सेविषप्रमाण 


` लभ्‌ लबध siad o नपस्यमान 


*'l'eachers to teach the Par ticulars of त andere 


Tua is added to परस्म पद and wala to आत्सन- ॥ 


पद roots. 
in Passive 


$स्यमान is added to all the roots । 


voice as qd मया उच्यते इद च वच्यमाणमस्ति ७९ 
—— ———— —CC-0-GurukuHKangri Collection, Haridwar. 2. i 
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EXERCISE, 
नाती” 


स ग्रह गतवान्‌ | 

अहं निष्कं ल ब्धवान्‌ । 

इदं वच्यमाण मस्त | 

स रहं ग मिष्यन्‌ इटसुत्तावान्‌ । 

व्याघ्रो सगं ग्टहोतवान्‌ | 

aga ww कम्पितवान्‌ | 

wom लिखितवान्‌ इति कैनोक्तम्‌। 

इदं पुस्तकं मया प्रणीतं प्रकाशितं च। 

गमिषत्रन्त' पतिं सा दुःखेन दृष्टवतो । 
पठिषप्रन्सश्रक्ताचा गुरु सेवितवन्तः | 

"rat लिखिलवन्तो किन्त भवन्त एव न पठितवन्तः | 
त्वया लिखितं wx पठिषगरन्न até सुप्तवान्‌ à 

रावणो रामेण मेघनादस लक्षमणन इत: । 

यज्ञदत्त कथितं uz देवदत्तो भुत्तावान्‌ सुप्तवांथ । 
राची मया चिरं प्रबुद्दमतो दिने qma i 

तव 'इसितं ag न रोचते । 

मक्तप्रा सेवित इश्वर! प्रसन्नो भवति । 

किं चोरितं तेन यत्‌ तं gat saani । 

भवद्विस्तत्र॒ कि भुक्क कि पीत॑ किं च लबधम | | 
अहं काशीं गतवान्‌ गङ्गायां खातवान पण्डितांचच gua]. 
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( BO) 
ते कींसुदीं पंडितवन्त;; मनोरमां aged: भाषंय च 
ufeuret: सन्ति i 
अयं व्याघ्रो Buia भक्षितवान्‌, naaa, daade 


He has seen hie 

This is written by me 

This is read arid that is to be reid by me 

Hanunian told Bharat that Rama was 
caming to Ayodhya 

What have I not seen aiid atid what have 
I not lieard in this age? 

QUESTIONS. 

(7 ) Give the qaa, forms of अस्‌, दा, स्था; YA 
SET. 
(2) Correct the follewing:— 
aay faa | तन स्थांतमं_। ते धनं खभितवन्त; । AAT 
fad कि मॉप Afaan, | ते वनं गच्छिषयन्तः सन्तिं ॥ 


LESSON हणा. . | 
GoPULaTdIVE COMPOUNDS IN A 
COLLECTIVE SENSE, 


[:— Age वयस. 


+ 
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( 60 ) 


समाहारद्देन्द' ` 


(XXV) A Collectiae Copulative Compcund 


is formed— 

( i ) with words of different genders 
that are names of countries, 
cities or rivers! as, gay 
कुंरत्तेत्र॒ च KRAAN, शङ्का चं 

MT गङ्गा शोगाम्‌ Ke, 

(i) with words signifying animals 
having natural enimity to each 
other; as afz «xw अडिन- 
Hay ke, 

(iit) with words denoting*— 

(a) limbs of the body, 

(0) the kinds of force in 
an army 

(c) the parts of a musical 
insbiuement: as पाणी च॑ 


पदों च, पाणिपाटस/ Baal चै 


Way, was; natat 


Tua, प्रबांलप्रसवकर्म 
dc, and 


(iv) with the names of little Pi 


as, युका च faa च॑, य॒कालिचरम ९८ 
[a] This compound is formed 


MUS RM Ed 
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| ( 6i ) 


optionally with the 
hames of beasts; birds 


trees d'c: as; IMA वक 
>शुकेवकों ०४ शुकवकम्‌, 
| एच य॑न्यग्रो धा य॒ = oder 
| WT: Or पंचन्यग्रोधस्‌, MAA 
afeara=mafeat! or 
गॉसहिपषंस्‌ &९. 
(b) These collective com- 
pounds are used in 
heuter singular only. 


WORDS, 


wu m, the gander, इस्तिंन्‌ ni, the elephant, 
कोकिल # the cuckoo, | शष्पाणि Haad = graz- 
पादांत ni. a foot-soldier| ing. 

GA m. foot-soldier. | afea m, à buffallo, 

| न्यग्रोधं m. the Banyan | गो m. a bul. 

tree. | 

Words ending in ga are declined thus: 


Masculine. 
ड स्तिँन_=n elephant, 
à ——— Singular, Dial. Plural. 
wit fiat इंस्तिनः ` 


|  * Declined specially. ( see grammar ) 
E AA a त 
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"धापा SNE SEES 


क 


Spec aging 
Ls c RS 


Esc MEER cU 


TON d मिथ LLL oL 
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( 62 ) 
saan हस्ति नीं viens 
इस्तिनां sfaw, इस्तिभिः 
saa  स्तिभ्याम्‌ fen: 
इस्तिनः efenarg  इस्तिभ्यः 
इस्‌तिमंः gafan इसतिनाम 
इस्तिनि डस्तिनोः wfen 


है इस्तिन्‌ हे हस्तिनी से हस्तिनः 
Feminine हस्तिनी 
tobé declined like नंदी 


८ ^ The ganders and the 

हंसकोकिल वने विहु रति ] euckoos walk avout 
८ in the wood, 

f Whose is this army 


कस्य तद्‌ इस्त्यखंरथपादा- | consisting of elephant 


du 


EXAMPLES. h 


4 
| horses,chariots and foo 


SU e EY A है | fhe parrots sport oll 
gaama शुका क्रोडेन्ति | the fig and the Ban 
yan trees, 


a " प्रकाश 


dre giviny licht (९ 
RAER: I RU BR ES 


are visble ), - 
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nn x NR के 
The stn And the mors 


XJ 


= The cows and the 


व्याघ्र दष्टा गोमहिषं प- | buffaloes scamper at 


| लायत । sighi of the tiger, 
—:0:—(0—:0:— 
EXERCISE. 


There is a snake and an ichneumon in this 
| garden, See the lion and the elephant, The 
| parrots and the black birds sing in the Mango 
| and the Nimba trees. Wash your hands and 
feet, See the cow and the bufalo grazing near 
the tank, The Ganges and the Brahmaputra 
fall into the Ocean, 


| 
[ 
ji 


CC 


LESSON XIV. 


Determinative Compounds, 
(तत्पुरुष ) 
| — 
M. ; RULE, 


[-— XXVI. ) When the first word has any elass- 


A | terminatien except those of the fist elass 
and eee ul asa first class ter 
nd the eecgnd, xod, haa qu AES oL CC. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. |. 
- 


(ef?) | 


mination, the compound formed by the E 
combination of these two words is called 
as Determinative compound, as सोताया | HC 
पतिः सोतापतिः | मम वचनम्‌; मद्चनस्‌ | तस्य || ' 
पुस्तकम्‌; तत्प्‌ MAA चन्द्रस्य प्रभा, चन्द्रप्रभा ८९ | 
"म 


(XXVII) Determinative compounds a:e also 
formed in various, ways as नुपस्य सभा, || स 
लपसभस--पिष्यल्या अद्ध म aa farad, — ua | s 
कायम्य, परवकाय:--दन्तानां राजा, UIAA 
न सुखम्‌ आसुखुम्‌-- } j 
In some cases. the terminations of the firs 
word are not rejected: as आ।त्मनेपदम | 
परस्म पदम, युधिष्ठिरः, कणं जपः, स्तम्बे मः, देव| a 
aima, पश्यतोद्रः, दास्या;एुत्रः, त्वचिसार, || = 
वाचोयुक्तिः, दिवोदासः, पितुःप्त्रसा, मातुःष्वसा ५४७ 


I- 
| ; 
|| 
|| लु 
WORDS. Al 
| | त्व 
YA Ist e. and 4th c, शाखा f. परागत i 
P. to wonder, to qu n.a leaf f 
roam, वि-- fa + विद + Ya N 
. à 39 7 (0) 3 
भं + क to buzz. Oe गा e) 


x l'hese compounds are calle d after the te]. 


minatiog gf SbrDstestoubs १ था a, यर 
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वालिन्‌ m. The monkey| चमत्कार m. ; 
king of Kiskindha, | करुणा f. mercy. 


गर्जन n. roaring opa | वरुणालय m, the ocean, 


thunder, तल n. bottom, 
0, उपत्यका f. valley. तुन्दिल ad f. big-bellied, 


मधुकर m. a black bee, | fav m, a drop. 
G » 
ni| साथ m, a crowd, a मरन्द्‌ m., the honey of 


९, 
व || swarm, flowers, 
} | 
ii| i EXAMPLES 
| “XNAMPLES. 
J; | : 
नः There isa noise of th 
|| वक्षणाखायाम्‌ पतगः birds among the bran 
E कल कलो भवति | ches of the trees, 


A. swarm of bees is. buzz- 
ing among the lotus-leaves. 
Whence (is) this bright-_. 
nese of the moon’s light? 
I hear the words that 
come out of your mouth. 


| कसलदलेष मधुकर- ` 
| साधा झअङ्करोति। 

| कुत एष चन्दर चन्द्रि 

| काचमत्कारः? 

| | त्वन्सुखनि'सृतवच- 

|| नानि झुगोमि। 


किमधिकं विज्ञिवेदया- What more shalll lay 
Y fumus! before you ? 
—— | i ॐ चरण or पाद्‌ is added to nouns and prono- 
uns for the sake of respect, as इत्याइमस साता- | 


ali सडचरणास्तातपादाच | 
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(GS ») 
| He M ( this ) befo 
mag करुणावरुणा- | makes knownz to 
aay प्रणस्य निवेद- ¢ your fortunate self 
afa i the ocean of mercy 
after saluting you 


ie Quer 
EXERCISE | 
रामवाणइतो बालो नष्ट: । पर्वतशिखरेषु agay] | [ 
च ईशरोऽस्ति । तब सुखप्रभा चन्द्र चन्द्रिकां * विज्ञयते।| 
मेघगजनं द्यावाभूमी व्याप्रोति qup वनकुसुमस á [ 
बिभति | कमलमरन्टविन्डुतुन्टिला म्चमरा स्त्रसन्ति।\ 
कोकिलकूजितं १' wag कस्य मनो न इरति | 
मद्रचितं पुस्तकं क्वास्ति। 
See, the son of Dasaratha comes The) 
water of the Ganges is white but the w ater ol! 
the Yamuna is black |] his is written by 


mé, "There are parrots, black birds, and pea- 
cocks in the garden 


|| 


* (परा or -- जि bec (see. 
( ku वि )-- जि becomes आत्मनेपद (8९९ 
appendix, ) | 


; Ja > also added to form a verbal noun. Worl 
ormed by the addition of 

E this alwa | 
used in Neuter NC i ( 


Translate us i 
il te using compound —— पाह compound words, - 
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CES) s 


I saw a lion aud an elephant in the v alley 


of this mountain | 


४0: 


QUESTIONS. 


a p oH m aei terms 


[]] Whatare इन्द्र, समाहारदम्ह, एकशेष and 
aq wu? $ 
T [2] Expound बाळलोला ग्टहगोमा, पाणिपादम | 
i ASARAN , and योचनयनम | 
«T > 
| [3] Gompou ud the follo Wino: — Hz 3 चन्द्रमाश, | 
| A (AAA, IQUA, SERT च लिक्षा च, जम पुस्तकम्‌ | 
zi | तव THA, गङ्गाया SW, नरस्य देह:,तव fuu, | 
त्स्य भाव्या, सम भाता, SUN प्रसादः, तस्य 
he ज्ञानम्‌ । 
et —! 0 — 
by LESSON. XV, 
a Appositional compounds, 
( aaua ) 
ROLES 


ऑर XXVIII) A combination of adjectives and | 
nouns is called an Appositional com- | | 
pound: as नीलं mue, नोंजलकमलम्‌ | EC c ag! | 
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७58 d on 


( XXIX ) The adjective i$ placed frst- and | 
| if feminine takes the masculine forms as 
| ART लता, उत्तमलता ६९. 
(XX A ppositional compounds are also | | 
| formed in various senses; as विद्या एव घन, | 
| विद्याधनस;--नी utu लोडितद्, नौलनोडित 
uS ma पश्चात अनुलिप्तः, स्वातानुलिप्त -ATA | 
za nae, अणवगणीर:;>मेंघ डप श्याम, | 
Supe; पुरुषः सिंच्,इव, पुरुषसिंहः de. 


——:00:—— 


a 


NUMERAL COMPOUNDS. 

(feg ) a 
| RULES le 
(XXXI)A kind of (anuna ) in which : 

the first member of the combination IS 
numeral is called a Numeral Compound E 
XXXIL) A numeral compound takes the | स 
termination of Neuter Singular, but some) | 2 
times its. final vowel is changed into g : 
| and then it takes the terminations of. y 
| feminine singularjas USUTA, Fuata, * 
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SG 6) | 
SJINA, चिपथम, चतुष्पथम्‌. UARN, wu 
अतो. जचिलोको, दशसूली, सप्तपदो, veg ; 
पद्धखटुन्‌ ke, 
i 0000 5. 0*"**००००० 
VORDS. 
* AFA — Great, grand. 
DECLENSION. 
t र क 
| | Mascaline, 
| 
| Singular. Dual, Piural. 
ATA मडान्ती nm: 
। मन्दात्तस्‌ महान्तो सङ्गत: 
AKA AeA, ar fg: 
| मच ते SI HAFAI: 
WU: HERNA, AY: 
बचत: मइतोः RETIA 
| सहति महतो: "eu, | 
—— | के सडन हे सहन्तो इ महान्त 
र oo 
F | *In feminme agat ^ "€f 
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Aaadj.poor, helpless. 

Ba m. a deity. 

दायक adj. a giver, 

fuit /. food given to 
a beggar, i 

कुशल n, well-being; 


adj, cleyer, 


5१” 


EXAMPLES," 


SAN 


ग्रामा णिकनर' सर्वाप्रया 
सवति | 


महामान्यजना दीनदया- 
लवो भवन्ति! 

रासचरणं NATAR: 
gaafe | 


fammi aaa केन 
न सेव्यते । 


विषय m, subject of a 
discourse, matter. 


agua m. a bee. 


ara adj, blue, 


A. reliable 


loved by all, 


The most respectable 
persons are kind to 
the poor, 


| I worship Rama’s fee 


| with blue Jotuses. 


Who in the thre 
worlds ( i. e. whole 
world ) does not 


p ए worship Mahadeva ; 


i : 
X सक मारि f 
UTA z ला! पारि- 
“तोषिका फि Wey 
MEER c . Gurukul Kangri C 


the examination WI 
ide eeinawaprizes, 


| Pupils who passed aifi 


ata adj, respectable, | 


man isj 
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CS) 


प्रजाप्रियो न्ट पः «wíafH- | Poets praise the king 
b whois loved by bis 
aw ते | people, 


रामपल्ग्राः कोत्या चिझु- | The whole word is 
filled with the fame 
वनम Saga, | | of Ramas wife, | 


EXERCISE, 
i i ५ ~ ~ o 
ue ASIRIA q, कारूणावस्णालयघु aq- 
गणनीयेप, अस्पच्छिच्चा- 


Pazi 


प्रामाणि aufs au atua 


मिच्चांदायवष T झि प्रणञ््च नि deafa 
aa, नचाणयाना वा यां Bain सव gaala, | 


|| आईं सम्मति न्यायस्य ya अवेसोकयामसि fuc; 
कचित्‌, सन्डे हो भवति agaa भवन्तं nanfa | 

ग्रौष्मंवांलसंतिवाह्य शीघ्रमेवं तत्रागत्य श्रीमतः चरण- 
| कमले Hazai mana | इति किसंधिकम्‌-लिखामि | 


| | जीमच्चरणकमलचञ्चरीकः 
x यो देवेन्द्र h 
Friends, do you sce these green leaves 4 
|o red flowers; yellow fruits and white lotuses ? li 
5 Drops of rain fall from the black clot; i 
Pt TF Fifi 
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aaa a A enn T 


(TE) 


The beauty of the garden passes description 
We like the company of good men, 
Poor men feel pain and rich mem help 
them, 
—:0:—0—:0:— 
QUESTIONS, 
(६) Give instauce of irregular क सेषंरयँ. 


| 


Í (2) Give some examples of eral contain- 
ing three or four words in each combina 
tion, | 

(3) When is a दिगुसमांम॑ declined in femi 
nime ९ 


( 4 ) Correct the foliowing;— 


वखरक्तमानय ।. मधरफलसुन्द्र रहाणं | du 
aile त्रिलोक व्याप्त: । गजो wedlawt कल । 
यति | श्याममेघ; पुरुषसुन्ट्र; समायाति | 


—:0:—@—:0:— 
LESSON XVI. 
RELATIVE COMPOUNDS. ( awalte ) 


OOH 


RULES 


| Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


CS) 


denctes an object different from what the- 
Un EM "e ; | 
Words signify, and which thus becomes 


an adjective to sote houn or pronoun, is 


called à relative compound ( qwsrtfsr ): as 
- पौतम्‌ wat यस्य सं पोताव्वर:। दीदी बाई यस्य 
से दोघवाहु: | gw सचितः, aya 
(XXXIV) क is added to relative compounds |. 
which end in sg; € or ऊ, (of femini ne) or 
in STA, JAH, उपानच 6८; as; AGNET, 
alakata, पढिंतकों मु दो कः, सुंभगबधक a- 
ढारस्क:, वीरपु um, सोपॉनल्क; dc 
| (XXXV) Relative compounds ending ia gq 
take a final क iù feminine; as, बहवो धनि 


ना यस्यो स, बद्दर्धांनका ko ik 
(XXXVI) is added on to all the other rela- 


tive compounds but optionally;—awzann: | 
or qw; अधिकवया; or अधिकवयस्कः; | 


Awa: or नट्टधनकः ९. 


INDECLINABLE COMPOUNDS ( अब्ययीभाव) 


| 
—:-0-:— | 
|] गजुर TE. || 
: RULES | 

(XXXVH) When the first word of a combina— | 
tion is an indeclinable, the compound | 
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formed is called an Indeclinable compo- 
ind [ अव्यथीभाव ] 

(XXXVII) Indeclinable compounds take the 
singular terminations only of the 
second class and thus remain ) ndeclin- 
able, as ABA समोपे, SURMA दिन दिन 
प्रतिदिनस_| लुचिमनतिक्राम्य, यथाराच | वघ वष 
प्रतिवधम_। समुद्रपयन्तस _, आपधसुद्र॒म , 

(xxxix) Some Indeclinables taEe the termina: 
tions of the 3rd Sth and 7th classes also 
as उपकूलेन; NEYT प्रत्येकस्मिन्‌ Se. 

WORDS. 
“AANER m, watered | 


नेच 7. an eye, 
by d river; 


TS M MT | दीघ ad long 
व्रीहि m; vice of various £ MA WA 


kinds, ate ni, the arhi. 


तस्‌ शा. a tree, | गीर adj, whi 4 / clan, 


तरुण ad). young;fresh, | वणे it: colour 


oS 4 
दशा नद्यस्बुवटामबसम्पत्नत्रोहिपालित, | 


स्य 
!बेदोमाळको देवमाळकश्च यथाक्रमम? p इत्यमर: || 


Y 


ane eee Jn 


IN A PN) 
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ax ad, best, noun ay Ist. ८. ८. p. to sow 


blessing, bridegroom to weave. 


| ली ला f. pastime, fuifa j. state or con- 


| amorous sport, dition 

faa n. the heart, eus 77) new 
S Frais EA ? mation 
| waza adj, roming, | uS शिक 00 


EXAMPLES 
[n a eoutry watered 


| os by 2riyer, the goun- 
alae du ग्रासजने 


| try people sow yari- 


उपकलं व्रीहय Sub । ous kinds of vice on 


| 
| the ban ks, 


urea प्रतिदिन plany | [he cooks w ander dailvi | 
wate | ‘from house to house | 
T | 


त Young people take 
s Rx ada P j 
RT -a pleasure walk at 


I 
तसणउाना यथ [or 
| cU Qu | will under the tree 
| ted ae 
law ited : | ina flower garden, 


के एते धिशालनेचा a | Who are these men, | | 
SAA ; with large eyes, long | A 
-|५| aa Mada नराः! | awns aad fair colour? | i 


if EXERCISE, | 
] WASI 7 
चिरात तव qa न प्राप्तम | तत्कि सां विस्तव 


| नसि? सरन्‌ वा सर छ त्यक्तवानमि ? fa 3 
| ae न शकोमि। we तु प्रतिक्षणं त्वामेव "Ng 
| स्रपृ ष्वपि च त्वामेव पश्यन्‌ त्वद्वालापान्‌ yafaa, 
| ama aaraa, त्वदपहकतचित्तः ad कमणि 
| यापयामि दिवमान्‌ । ee गमिष्यतः उघपर्वतं wa 
ag पथटता, कुसुमगुच्छ शो भितद क्षिणकर कस लेन 
मत्सकन्थारोपितवासमडस्तन त्वया यत प्रतिज्ञात॑ aal 
कि न mfa? m मा प्रतिदिनं ua’ प्रेषयिष्याप्रि 
इति प्रतिज्ञा, क चेषा wata तृष्णों स्थितिः | 
mafa भवतु satsa aa मां खद्दत्तान्तसूचनेन | 
इति faafaa maza, 


aña: 

स एव 
~ LJ 
असनो रच्छ॒न-शम्पा 


"११ण7:00: ->>- 


QUESTIONS, 


(7) Name all the samasas and give five 6७४ 
amples of each of them 
(2) Expound the follow ing:—uWYerequ:, नोल- | 
कमसलनयज्र: पचर्टषडासनाहिकम्‌, -i 


| ^ TRIN, ओऔचरणदर्शनविवच्चलालस: | 
CC-0. Gurukur Kangri Collection, Haridwar = 


See SN JN lis 


* 


| 3) Explain and name the samasas inj— 


i | «m, घुतलवणतैलतन्दुलवखे खनचिन्ता, "- 
a हिनकुलबुदम्‌; रामवरणहतः; नयनवारिविन्ट्‌, 
n निचया द्र sw महादेवः, and AVRIA | 

Tal 

न, 

तत्‌ 


tu " 
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CES) 


AP PENDI Terl No.l 


“अध सिद्दान्तकी मुदौ्यता अनिट्कारिका:। 
HEA यीति-र कण,-शी स्त. न-च-शिव-डी डः ff 
geavi च विनैका चो,$अन्ते ष ARAN ean 
शह्म-पच्‌-सुच्‌-सिच्‌-वच्‌-विच-मिच,-प्रच्छि त्यञ्ञ -निजिर्‌ 
भज 
Ws युजूम्नसज-मसान-यजऱ-्युज-रज,-रच्ञ-विजिर- | 
सर ज्ञञ- प्रच्छ-स्छ ज; ॥ २॥ 


अद-लुद-खिदू-छिद्‌-तुद्-मुद+- war-fua-faerfa 
बिनद्‌ i 

sect faafaa: स्कान्दि,-हढी क्र aa चि बुध्यती॥ 
alaa fanat — राधि,-व्यघ-शधघ: साघि-सिब्यती। 
सन्य-इन्नाप्‌ःचिपःछुपि-त प्‌-तिप,-र्तप्यति-हृप्यतो ॥ ४। 
Te - लुप्‌ - वप्‌ -शप्‌- खप-झरू पि-यक्त.-रभ्र-लक्ष-गम्त-नम | 
यमो-रसिः | 


AM दाशि दिशो रश मश, रिश रश लिश विश स्पश 
sm wan 


quíaew few et नइ fuz * amt वह स्त थ।॥६ 


अनुदात्ता हनन्त पु, धातवो इप्रधिकं शतम्‌ | 
^ 66-0; Gurukut Kangri-Celleetion;-Haridw; . Guru 


— 


IE । मतभेदेन, स्थितो यो च चुरादिषु ॥ ७ ॥ 

| टपञदृपौ तौ वारयितु श्यना निर्देश आटत: । 

| खिद्य-पद्यौ सिध्य-बुध्यो, मत्य पुष्प-श्षिष; श्यना wo N 
| वसिः शपा लुका यीतिनिदिंटोऽन्यनित्त्तये i 

| निजिर्‌-विजिर्‌ अक्क, इति, सानु wer अमी तथा nen 
बिन्दतिद्ान्द्रदीरगादे, रिष्टो भाष्य sf इ श्यते । 

| व्याप्रभत्याद्स्त्व नं, नेड पठुरिति feram ॥१०॥ 

वर रच्ज्ि-मसजी अदि-पदी, तुद च ध-शवि-पुषो शिषि 
भ।षयानुक्ता नवेदोक्षा व्यान्नसत्याद्सिम्म्रतः ॥११॥ 


APPENDIX, II. 
Important. Rules to be learnt by heart, 


आत्मनेपदप्रकरणम्‌ 

नेविश:--निविशते à 
* परिव्यवेभ्यः . क्रियः-- परिक्रोणोते, विक्रीणीते, 
अवक्रीणोले | 

| विपराभ्यां जें:--विजयतो, पराजयते à 
“ | आङो दोऽनास्यविहरणे-आदत्ते विद्याम्‌ न तु 

Su | 
“समवप्रविभ्यः Eres अवतिष्ठते, प्रतिष्ठते, 
वितिष्ठते i 


* उभयपदिन एकपदोभिधानमन्यपदनिषेधार्थम्‌ | 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. 


\ 


eot 
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SS AA i 
( 80 ) 


—— OS RD | 


aaa, TREAT ub 
ते, आक्रोडत | 

stig कर्सणि--सुक्कावुत्तिषत न तु पीठात | 

छप्ान्मन्त्करणे-सयमुपतिषठदो | 


आवामंकाच-पठनकाल Sua | 
TAN च्छिभ्यामु--संगच्छत , खभ च्छ से , | 


[अकसकाढेव | 


HUES ज्ञ:--शतमप्षपजानीते |. 


+ = ~ — ८० | 
जाओ खा टर iii, जय षत, सुख षत, 
v a 6. 


a 
mi 
Al 
aj 


क e ~ 
नानाञ्च I— S*HSISURISIG | 
प्रत्याल ui थ्‌ व:--प्रतिशय षति, आशय घसति । 


[ इसे qu “ ज्ञासु gent सन इत्यस्स बाधके | 
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Castes 


परश प्रदप्रकरणस | 


—:-0-:— 


अ्लुपराण्यो छः अलुकरोनि, पराकरीति। 
areata रक्--विरसति, आरमति, परिरमति | 
बुधगु्नशजनेङपळू खुभ्यो णः-बोधयति, afa, 
नाशयति. जनयति, अध्यापवति | 

| निगरशवजनाथेभ्यञ्च निगारयति, आशयति, चल- 
ata, करणयात | अदेः प्रतिषेधः ] 


| 
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md PPENDIX, III 


~) 


* ३्वाद्यदादो जुदोत्योदि-दिवादिः खादिरेव च! 
तुदादिश्च रुधाद्थि तन्‌क्य दो च चुरादयः ” 


. E » ž P T "S du 
3 5, | ; resent lens | poi rito fn 
Sale d We. E 
Onja 
az |l |P | अटति आटत्‌ 
अर्‌ 2 |? | जि अदत्‌ 
या quA ते | 
Ee | xS आयत 
| अर्चति MTA 
१ fs S 
E 3 अजति आजत्‌ 
xa 0 : sud siad 
rosa AR m 
i) ns a gie ME mAT 
अस्‌ la | अस्यति आस्यत्‌ 
अस्‌ | 9 
e ु ११ अस्ति आरत्‌ 
dolre 2 ञस्त आस्त 
ड्‌ i |g Yafa maq 
huis SE 2 |A.| अधोते sad 
G Ta 
[ ईते 
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bo 


| ग्रहिष्यति 
( अशिष्यति 


Imperative 
mood लो ट्‌ 


अटतु 

Ha, 
TAMA 
aaa 
asa 
अर्धवताम्‌., 
red 
HALI 
अस्यतु 


Present 
Participle 
SORT TT 


अंटत्‌ 
"dd 
अयसाने 
"ud 
aad, 
अर्थयमानं 
anq 
आस्यत्‌ 
wq 
आसोनं 
अयत्‌ 

यत्‌ 
EIS aaa 
इच्छ्त्‌ 
Sau 


Fast 
Participle 
क्त 


घटित 
जग्ध 

अयिते 
अचित 


अजित 
afaa 
afaa 
अशित 
अस्त 
शृतं 
आसित 
sa 
za 
अधोतं 
swa 


p 


35500 Oe ee AA रे € 
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á E 

use regent enne 
EE लट 

En ॥ B Ne 

ति EE 

© 5.8 

Q २. 


t gga 
e = 
vr n ecu 
AN i0 कयीत 


4j 
4 
a 
» al 


को ॥ कामयते 
कस्य l wd 
कल | 70 कलयति 

P - 24 f . 
«ui tange 
am |i | A: 


HNA 
करोति 
कुर्ते 


qu. i A ; | «sd 3 
«x. । । |P. | कर्षति 
ma |! | 7, aR 


| miata 
| क्रोणीते 


mis | |P. | क्रीडंति 
ma | 4 > | wala 
क्लिश 4 » क्षिश्यति 
aa |i A | सते 


Wirst 


Preterite, 


amu 
BNA 
xis, 
समाशते 


e ovo ० ec 
xps de 
Caw 
ARIE, 


अङ्गीडंत्‌ 
अयत्‌ 
| mieu, 

ean z 


X 


* उभयंपदिन aavan शय वीर्बवॉर्नि! 
ILL न UE Collection, Haridwar cad A 
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d B 


ERR 5 Present Past 

lIndi&nitfe | Imperative Partien i 

EN च à . | Participle. | Participle 

Future ez! mood लोड | _ * 
> ^ (We or WITT at 


ifesa cara SW sfea 
enfer RAJAH |कत्थक्षान | कथित 
mai | कर्थयतुं RITA कथित 
कार्भायषएते| कामवताम | कासयमान | कान्त 
afr | कस्पताई | कम्पमान | mei 
mafia कलयतु कालयते कलित 
magna | mgg up wf 
कारणात | क्षांगातानू | काझमार्म | काशितं 
BRAT | करोल कुवत, छत 
wur | Sea | कल्पान | कल्पित ` 
af aq क्त्‌ ae 
afena | weg क्रन्दत्‌ क्रन्दित 
Sura कोणात . | क्रोणंत we 
| n 
Whsaifa | MEg 


क्रीत्स्यंतिं mug 


$m मिषति 


A 


fas | RATIA 


2 Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha | 
M 
i —M—— MÀ 


5A | 
S 5 Š First 
| £ पु Present Tense) 4 ; ; 
. | * Present Tense Preterite, 
9 m8 SES 
चिप | 6 | ?, | च्िपति अज्विपत्‌ 
EDS, P(4) wafer अक्षभ्यत्‌ 
गण I0 |P.A [गणयति अगण्यत्‌ 
यत 5६ 
है l P: | vf ANT 
म्‌ [i| | गच्छंति अगच्छत्‌ | 
गग... | `. | ग्य? NM 
BES p | गैजति ansia | 
ह. | LA | mg SHIT 
"8 | 9 la pl) Peale mugia ; 
ana 0 e Pete erus 
E ग PO Ruf अंजिप्रत्‌ 
न ls | चरंति अचरत्‌ 
7 |» | aaa अचलत्‌ 
चि | अचिनोत्‌ 
९ चिनुत Mee vee 
fam. i0 la pt) चिन्तयति अ्रचिन्तयत 
x 0 UP चिन्तय NBI viv. क 
faz | |, pl छिनत्ति अच्छिनत्‌ 
१ fea Pert eee e |p 
E. 4 | A | जायते SIEG 
जि 2 | P. | जागति अजागः 
L/P. | जयति अजयत्‌ 


7 —66-0-GumkuLKangrCollectjon Haridwar. — 


" 


"T 


To "———— सु WA EE ERE Tu -6- 
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E 
py à Present Past 
Indifini ie | Imperative Participle M dcc 
F uturewiz | mood लोर iz or शानच्‌ JParticiple 
ती 
E E जिपतु Faya fau 
SUM त. NIS Aq qa 
q ~ 
[णायषत्रा[त NUTA गणयत्‌ गणित 
ः Dooce bet MHS 
afea | RT गढ्त गदित 
गमिषप्राति | गच्छत्‌ = a 
J dh SUT d, गस्छूत्‌ गाता 
गजिषप्रति | Ud गर्जत त्राजित 
गाहिष्राते | गाइताम्‌ | गाइमान | गाढ 
ग्रहीष्राति (ERT agua, | रहीत 
SERT Tp Ec मय मोर ली 
areata faya fiaa घ्रात 
चरिषग्रति |चस्तु | चरत चरित 
चलिषग्रात | चलतु चलत. चलित 
ENS TS = 
चेष्यति चिनोन चिन्वत, चित 
DII p 232 Er i A EET 
चिन्तयिष्यति| चिन्तयत्‌, | चिन्तयत, | चिन्तित 
छेत्स्यति छिनत्त्‌, faa. faa 
[Es जायताम जायमान जात 
जागरिष्यत्ति | जागत्‌ । जाग्रत जागरित 
जेष्यति जयत्‌, जयत, जित 


SS. SS AA c. este ses eM NO 


(9 ४५ | | d 
8 5३ First | 
Os} d , T ¢ p ^ t 
छ (BE | Preseñt Tens| Preterite 
SE MS. | 
x = |33 «vic | ही 
ez | D 
es TN मनात 
| जानाति HAITA | 
* 9 Wg Tr NOOB ७६४१४०१ 
T | 42 | जानीते ae | 
तम. |” ॥ 000 cata HAIT, | 
qu | £ | ,,. |तुष्यति "qu | 
दश [d दाता अदशत्‌ | 
P. 
ट्च |] E zeta अट्हत 4 
€ 
ST l (0 | यच्छात अयच्छत्‌ 
fex, | 6 | |. | दिशति अदिणत्‌ : 
दुह्‌ 3 | दोग्धि aed ; 
र E : 
za l | ,,, | wate अपश्यत_ ० 
by १ 
; द्घाति UTA | 
yA ST eut, | Css त coed y 
घावति SETS .- | 
धाव l j eet १ EISE | 
है p | NS saaa d 
y L.5,9A,P | धुनोति aya IE 
í j | yaa naboa ५ ०००००१११ | ने 
नस्‌, l Ba anfa HARA, j 
IN | 4 |P, नष्यति अनश्यत_ 
|नो |; lp | नयाति siae D. 
SEE आनयत , uf 


di 
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m REND UU —— 
| Present P 
Indifinite Imperat Ive | Participle ast 
Future wz mood wiz [zor शामन | 
e 


ज्ञास्यति जानातु 
eques qug 
ata तुष्यतु 
रङच्यति | रशतु 
wala zea 
दास्यति यच्छत्‌, 
zaka दिशित 
घोच्यति dmg 
zaa पश्यत्‌ 


| नयत 


नश्यत 


x 
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9 


8 

dr 

42 B 

8 2 

cá 5 
uq D 
पद्‌ 4 
UT गृ 
पा 2 
E] 2 

A 

ut 2 
भिद्‌ | 7 
भो 3 
ya |7 
युज. | 7 
भू il 
Top. peal 
wa | 4 
मन्‌ | £ 
faa | 6 
गू 


Atmanepada or 
Parasmaipada. 


Hop td 


I 


०3) 


|! Persent'Tense 


az 


पतति 
uad 
fuata 
ufa 


First 
Preterite, 


ae 


अपतत्‌ 
अपद्यत 
afaq 
अपात्‌ 


Waa 
aaa 


"...... 9 esp er? 


afan: 

ua 
ECCE 
अभवत्‌ 

HAWAA 
AATA. 
HAMA 
असिलत 
अमोलत्‌ 


E Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha । 
0 | | 
B P | 
Se : ("7९९0 as | 
Indifinitive 3 P F p : | 
Future gz mood लोट articipal. |Particip le | 
zoraaa) ow | 
| 
de yaa yaa पतिते i 
Weare पद्यताम्‌ | naaa | us | 
| 5 | 
uterfa fqaq पवत्‌ फीत í 
पायात पातु पात्‌ पात | 
वच्यति वीत ag z 
उ a | 
१०००००५००००७ COOLED BUD UE fond bon 
+ भासयति भातु भात्‌ | भात 
^ Kula भिनत्त fq भिन्न i 
| भेष्यति बिभ्यतु iaa भोत । 
भोच्यते yeaa | ware भक्त ॥ 
भोच्यति सुनक्त, wae » | 
भविष्यति भवतु भवत्‌ भूत | 
Wwíwfa | aaa wag WI 
TD » aaa AREL 2? | 
वज्र Ter Seu AWA सतं } 
| सिलिणति | मिलत | मिलत्‌ | मिलित 
y भोलिष्यति aaa मोलत्‌ मोञित 
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Immer MR | 


IA 
3 & H d ug oe 
manaa | 4. | मोदते 
qu |4 | 7. | aai 
X 6 faa? 
ag | il यतते 
या 2 | 7, | याति 
याच्‌ |l याचते 
qu |4 | A | युध्यते 
श्च । 70 5. | रचयति 
रभ्‌ TR RA wa 
az | 2 | A | रोदिति 
कध] 07 |. | रुणद्धि 
wu |] लभते 
वन्द, lı E 
वणे  |l0 वर्णयति 
वस l | r, | वसति 
विद | ४ a 


-gagad 


MEE NAM uU rone 


Present 
pretrite 
A ड़ः " 


M» 


असोदत 
अमुहात्‌ 
afeaa 
अयतत 
अयात. 
अयाचत 
AJAT 
"HUS. 
SU 
wed, 
ARCA 
खलभत 
अवन्दत 


अवध | " 
अवेत 


- 
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| o जिका SN 
I2 B 


Infinitive | - 'esent 
Imperative| Present Past 


Futur mood लोट_ Participle ; 
gz, jor | di 


मोदिष्थते | मीदताम्‌ मोदमान | सदित 


k ve, | पश्यत. [eee 
l मोच्यति E 

रिषाति Ta TAJA 

सरिष्रति | UU ry | aa 

PIRED KAFIRI, | यत॒मान यत्त 

॥ यास्यति यात्‌, यात. . | यात | 


aaam | याचित 
युध्यमान Ya 
रचयत_ रचित 
रभमाण रब 


याचिषप्रते याचताम्‌, 
योल्यते थुध्यताम्‌_ 
रचयिषप्राति | रचयत्‌, 


Wad रभताम_ | 
रोदिषप्रति | रोदित्‌, 
Qafa QUE, 
लप्स्यस लभताम्‌, 
वन्दिते वन्ट्ताम्‌_ 
J वणयिषय्रते | वणयतु 
हॉ. वत्यति | वसत्‌, 


i, I 
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l3 A ] 
6 | 5 * First" 
B Š 9 [Present Tense) Preterite 
a |.8 35 az 
| = Jo | | 
fay | 6 | P. | विशति | अविशत्‌ 
amfa EERI 
€ 5 JAP. | aud 
eq | 2 | A. | aca अवर्तत 
wait 3 | 
ws BB ocu 
शी 2 | A, | शेते अशेत 
3 ] | P. | खणोति "pup 
सद्‌ lı |P. | सौदति aza 
/ uy |i |^, | सहते असहत 
सज्‌ 6 P. gafa ARIA 
सेव (ıı |A. सेवते "aq 
«er |) | 2. | तिष्ठति अतिष्ठत 
स्ट Loc | Pes) sent : अस्य शत्‌ 
a. | |P. स्मरति Wa 
ay | 9 |P, | खपिति "uud 
ex |2 |P.| fm अहन्‌ 
डस l PA इसति अहसत. 
Jer |3 | 2, | जहाति अजात, 
Ww. Po यति agua | 
sud MES 
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¦ | i4 B 
| 
js r Present | Past 
Indifinite |. Imperative! Participle T 
Futurewz_| mood लोट lag or शानंच JParticiple 
| Mg Ne 
afa विशतु | विशत्‌ विष्ट 
wi  वरिव्यति | ng इण्वत्‌ | ad 
T de Eus rp e. | *t* १ ५००९० ७ 
| वत्ति | बँत्तताम्‌ं | वत्तेमानं | दे 
a RAR by (la Ne 
Taa शकोतु शक वेत “लक मजा 
७०००००००० "b ni one | ००००००००५०००० qs 
: x ~ : = Ta 
afaa | शेतास_ शर्यान s É 7 
aa "ba Tai za 
' सह्यति. | सीदतु. ese M 
संहिणते | सदताम्‌. | सहसान | Se 
aua | wag gu 
“सेबिष्यते सेवतामं, | सेवमानं सेवित 
स्थास्यति | fagga | तिष्ठत faa 
स्प्रच्यति | wag स्पृशत्‌ We 
Bar aug wud, YA 
इनिष्धात | ex Wa ya 


PRU 


prego 
७४९५ ७.० ४७००७ | ००००० 


3 
APPENDIX. IV, 
UNIVERSITY PAPERS, 
ENTRANCE, 

878—Q—Rhé sin is just set. The air 
is cool, There is no cloud in the blue sky 
The cows lie down’ on thé soft grass and 
chew the cud, A sweet smell comes from 4 
bed of jasmine, Flocks of gay birds fly into 
the thick wood, The corn looks fresh and 
green, A brisk be hums near me, Her day's 
hard foil is done. She goes back to’ her neat 
hive, It grows dark. The bright moon and 
stars will soon rise and give us light 


$--इदानीमेव रंविरस्तमित; । समीरः saat 
Sf । नोलें wife मेघो न faa । कोमल 
टणोंपरि घेनव: शेर॑ते, रोमन्यायन्त च॑। भल्लिकार्क समं 
वाटिकायाः शीभनो गन्धं गच्छति kaka 
ga निंविडारण्यमभिपतन्तिं। नवानि श्यासलानिं च 
शस्यानिं शोभन्ते । चटुलैका agafa suf | 
Gala । समापो/स्ति eret दैनिक: कठिनः यस. । धना | 
सा खंकीयं सुगठित uua प्रतिगच्छति । अन्धकारी || 
660 Gurukul Kangi Collection, Hanawat———-—_ T 
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। (EDs 


जायते । समुञ्चलः शशधरो नक्षत्रार्णि च सत्वरमेवं 
उदेर्खन्ति दॉस्थन्ति चालक मस्मम्यंम्‌ं । ' 

879—(—It became darker, He thought 

that he would Have to spend the night in the 
street, and tears rolled down his cheeks. 
At last he began to cry aloud, A kind man 


i 


who hippened to pass by that way, stopped 
and asked the cause of the childs distress 
The boy told him every- thing, The kind 
mdn pitied him and brought him home 
' | safely. 

l &--क्रमेण ध्वान्त' गांढ़तरं जातमें। rere विर्घौत- 


v4 


anta: स संमचिन्सेयत्‌, यन्मंया मार्ग एवैषां रजनौ 
यापंनीयेतिं। अथं सं उच्चैः रोंदितँमुपचक्रसे । तमेव 
सागेमतिंक्रामन्‌ कोऽपि gare: स्थित्वा तस्य ami: 
रणं पृष्टवान्‌! अंसौ वालेकंस्तेख wa निवेदितवान्‌ i 
अं तेनं ढ्यालुनाखी अंनुकम्मिंतो निव्वि छै चं खरचं 


प्रापितं: i 


; 880—Q—(») The king is the guardian 
É of religion, - (b) Anarchy begets many evils 
d | iHa country: (c) War is the offspring of 
Í 4 ünger; (d): Forgiveness is the apirit of the 


spirited, the truth of tbe truthful, and the 
devotion [ae । the devout, 
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A—(a) “राज्ञा प्रतिहितो घर्मः । (b) mm 
जनपदे sedi दोषा जायन्ते?” (c) “क्रीधमखो हि 
विग्रहः” । (d) “क्षमा तेजखिनां तेजः, समा ब्रह्म तप 
लनाम । क्षमा सत्यत्रतां सत्यम” 


AI838l~ Q—An ass having found the 
skin of d lion put it on, and soins into the 
fields amused hiri-se frightening all 
animals he miet; ind seeing a jackel, he tried 


to alarra him also. But the jackel perceiving 


his. loiig ears sticking out, and hearing his 
voice; at once knew who he was: “Ahi” said 
he, * I should have been frightened too, if 
I had not heard you bray 


A—afaziay, कस्य चित सिंहस्थ aaa परि 
हितवान्‌ aay wan मिलितानां सर्व्व धामेव जन्त | 
भोषणेन आत्मानममीदयत | अध जस्व कमेंकमवली का 
तमाय चासँयितुम्‌ wae । stat कस्त तस्य li 


कणी उद्मिन्नाववलोक्य, स्वरमाकण्य च atarfafa 


तत्चणाट्व ज्ञातवान्‌ । आड च “अहो | qay at 
TRI नायोष्यम्‌, तटाइमपि भौती;भविष्यसिति 
L889—~ 


sun will soon rise 


the best time to walk, If we walk in | 
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Q—It is the time of down; The |f, 


The air is cool. This isdi 


CANN 
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morn we shall haye health. We must get out 
of bed ere the sun rises, Do not walk on 
the grass, for it is wet with dew, How 
bright are the drops of dew oa the blades of 
grass | How the birds sing on the tree! 
What fine hues are seen in the east ] The 
sun will rise there. 

*--्रयं fe प्रभालससयः। सत्वरमेव रविद्देध्यति i 
शोतलोऽस्ति वायुः । सुसमयोऽयं aa | यदि वय 
मुषसि स्वास्थ मे, तदा ar लभेमहि weg 
प्रगेवाससाभि: शज्नीयादुत्यातब्यम | ढणोपरि मा 
YA यतः शिशिसद्र सेतत्‌। mafaa a तिमन्तः शिशिः 
रत्रिन्टवस्त शापच घु शोभन्से | कोहृङ्छरम ते विच्ध गा 
aaf wafer । कोहशरमणीया वर्णा; YA स्यां दिशि 
शोभन्ते । तन्न fe रविस्टेष्यति i 


GENERAL GLOSSARY 
II 


Erom English into Sanskrit, 


[A] Astonished, surprised 
Accidentally अकस्मात. चकित ०८). | 
ind, [B] 
After 2 moment. Bad canduct, of bad, 
miren, adv, conduct guya 
Age HAAN, Banyantree न्यग्रोध m. 


Air, the wind arg, Be, remain gra Ist, ca 
श्रमोरण m, Beard कृचं n, | 

Ah { alas; sr ind. Be able शक्‌ ०, 

All सव pro, | in every Be ashamed asa lst 


gender ] aa, सवा ८, 6, 
aoa Be fit, to become शुभ 
Always सर्वदो सदा ind, Before used as an 
Another sux pro, ; ` adv, 

Arm बाहु 7), Beg, pray for याच्‌ lst 
Art, skilfulness कौशल 6. d, | 
Dy TS Beggar भिक्षुक adj. 
Assembly, a meeting, Begin xw (Ast | ८. )4 

 eommitee समिति YA with st or with 


Attentive अवित adj. प्र+अ 


Bench, a scaffold मञ्च 
. m, i 

Best blessing, bride- 
groom वर adj. 

Big-bellied तुन्दिल adj 

Bite दृश्‌ ( «ea ). 

Black-bee मधुकर qF- 
रोक m, 

Black-bird कोकिल m, 

Blessed धन्य adj. 


| Blue colour नोल 7, 


Blue ate adj. 
Bottom तल m. 


Bow धनुस्‌ ८, 


Branch शाखा f, 

Brave, bold «refus 
adj. 

Bull, cow गो m, f. 

But faz adv. 

buzz uu क्क 


PE c] 


| Call ana. 


Cannibal राक्षस M., 4. 


| Certainly Nawa adv, 


Chew aa Ist CD. 
Child शशि aq m. a. 
Class वर्गे 78. a, 
Cold sita m, 
Cloud मेघ m. 
Colour, letter, class 
बर्ण ७. (ब्राह्मण &e) 
Companion सच्चर adj. 
Conversation HATU m., 
To cock ya ltt c, 
Country gm. 
Crowd, swarm साथ m, 


[Dj 

Larkness अन्धकार m, 

Death uga 7. 

Desert नि+ aq, 

Deity देव m, ; 

Distressed z:für adj 

Doubt wg. Ist c. a. te 

Doubt wee m, 6, 

Drop fave m, 

Duty, what ought tobe 
done कत्त व्य १ adj. 
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[x] 
Earth, the ground भूमि 
Us 
Education जिया f. 
Elephant fera 77. 
Elephant गंज m, 
Empty शब्य udj. 
Endure az lst ९. d. 
Examination पदोच्षा /, 
Exertion उद्योग m. 
Bxistence, condition, 
state स्थिति /. 
Extremely अत्यन्त म्‌ 
adv, 
Eye नेच n. 
[E] 
Fame, glory WWW 7, 
k Fame, glory कीर्ति /. 
Famous प्रसिद्ध adj. 


Farmer gua m, 


Father, father of सोता Gander Sa m. 


। जनक m, 
Fault अपराध m, 
Tear भय n. 


Fearful, dangerous भ- / 


qux adj. 
Festival उत्सव m, 
The fig tree YA m. 
Fire अग्नि m, 
First, firstly पुवम्‌ adv, 
Fist ae " 
Fit, worthy योग्य adj. 
Flow स्यन्ट्‌ lst c, a. 
Food खाद्य 2. 
Food given to a beggar 
` ma /. 
Foot चरण m. 
Foot-soldier ATETA m. 
Fox उल्कांमुखो /. 
Fraud, deceit कपट m. 
and. n, 
Friend m. thesun fax 
n. d, 


[6] 


Geniility Na n, 
Get लभ्‌ Ist ८. a, 
अक adj. 


TI 


m eem ge h G iG 
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zh] 
i 
i 


( 


£ ) 


Goli. सुवण ४ 


Grand म eq adj, 


[H] 
Hand कुस्त m. 
Have &e, कल्‌ 0th ८, 
He-goat, f. अज m, 
Hero dTx m. a- 


l Honest, reliable qtat- 
faa adj. 
The honey of flowers 
| WALZ, AIT M, 
Husband पति m, 

RI 


Inerease एघ lst c, ८. 


Information मचन n. 
Injustice अन्याय m, 
Impatience अधोरता / 
| Intellect मति 

ff invited आमन्त्रित adj 


[7] 


Grotto, a den कन्दरा f, 


Join सिल 6t 
È ERE h edus Kan lany बहु adi r. 


[K] 


Good man agaa m, c, King राजन्‌ m. 


Kingdom राज्य 7. 
Know tr 9th c, a, p. 
[L] | 
Lie, falsehood असत्य 7. 
Large, Jong, tall &c, 
दोघ adj. 
Leaf za 7, 
Learn fara Ist f. a. 
Lesson पाठ m. 
Letter, leaf aa n. 
Lie मिथ्या ind, 
Like that ताटण adj, 
Lion सिंह m. 
Look grand sr (शोभ) 
lst c. a. 
Loud Su W ind, 
Love, to feel affection 
for fü, 4th ८. p 
[NM] 


Man Aga गा 


0 


Oh! 


Man and his wifegzgfa Oneself स्वयम्‌ znd. 


( always dual ) m, 
Mercy दया /. 
Mind,the heart चित्त n 
Mistake HA m, 

Moon सोम m, 
Mother माळ जननो f. 
Mountain पर्वत m. 


[N] 
Name नामन्‌ n, 
Nature Hata m. 
Near aata "8, (often 
used समीप as an 
adv.) presence 


News gaia ”- 

Noise कलकल 7 

Noisy, foolish बबेर ०५, 
(0) 

3 ind, 

0 ss ind, | 

Ocean बंसूशालय ” 


= Passed उत्तीण adj. 


“का xc manners, ust 
am e ul Kangri Colléttiérs Haridwar 


One of great respec- 
tability ATINA, 
RETRAIA adj, 

Only केवलम्‌ adv. 

Other, अन्य pro. 

Otherwise अन्यथा adv, 


[e] 


Parrot शुक m, 


Pastime atat £ 
Patience qz n, 
Pea चणक ”- 
Peacock मयर ”- 
Pearl tara n, 
Pity करुणा £. 

Place स्थान 7. 

Play ground, arena, 

a stage रङ्गशाला, f. 

Please, to be liked, 
रुच (रोच) Ist c. à 
Poor,helpless दीन ^4 : 


Practice अभ्यास 7 
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( 6) 
| Proper उचित ndj. (S) 
€-| Proverb araryan m. Saffron कुङ्कुम 7. 
य, Purport, moral aia Salute, am lst. c, n, 
n. Sea, ocean WW m. 
(Q) See (see page 20) 
Quiet, in silence तष्णोम्‌ $w lstc, a. 
lv, adv, ^ Serpent, a snake सर्प 
(R) m, 
Rejoice qz (मोद) lst Serve सेव lst c. 6. 
है| SEs Shake RA, lst ८. a, 


Respectable ATA adj. She-goat अजा. 
Return परा --द्व त्‌+ Ist Shine काश Ist c, ८, 


९०० Shop MUY m, 
Request नि+ विद्‌ +. Shriek- आतेनाद m, 
आय iste a, Silver रजत n. 


Reward, पारितोषिक m. Sinful पाप x, sin, adj. 
Rice of various kinds, Slack, loose HAYA adj. 


si m. Slowly. शन; ind. 
River, नदी Ae Smile. fe ( Wa ) Ist 
| Roaming, पर्यटत adj. ९. a, 
E Roaring, asta १. Sprinkle faa (fag) 


‘Rubbing against, sera- 6 e, p. 
tehing, कण्डु यमान Soft, mild कोमल adj. 
adj, Po य शोक गी M grief शोक m. í 


[66-8 -Gurukul- Kangri Collection: | 


Stiff asta adj Truth, truly सत्यम्‌ n, 
String of a bow ज्या / advs, 


Study अध्ययन n, Try ga Isto, a 
Subject प्रजा f, ` Tusk ger . 
Subject of a discourse, (V) 

matter विषय m, Valley ड़पत्यका m, 

Summer Tq. m, Veda Sg m, 


e 7 3 
i Sun ag m Very-much, extremely | 


Sweet, palatable erg अतितराम adu 
adj - Villager, belonging to | 
| Tall,grand,huge विशाल a village ग्रासय n | 
Eo adj. 

esc ly) Gian | 
Taste खाद्‌ Ist ८. ८ Walking udizg n, 
Tiger RY m, 3 
Timid भोर adj. lst c. and 4th €, p, 

Then तदा, अथ ind, Watered by a river 

Thine त्वदोय adj, नदोमाळक m, 

| Throb wag. Ist-c..¢,... Way माग m. 

‘Throne सिंहासन n, Weak दुबल adj, 

! Throwing Sam Welfare ta n 

: Tomorrow. मस्‌ ००9, Weave qq] st. 0 a p 
| Tooth दन्त Weapon शस्त्र 7, « 


Wander, ta roam HA 


| Tree हि = 00:00 o m, 
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B. Unam 


p 


Where mad, Write लिख 6th c. p 
White, clean गीर ad. Wonder, brightness 
Wife पत्नी; नाया 7... . .. चमत्कार ” 
Wife of Krishnaefaaatt W or ship यंज ? 
ee tea Worthy of being count 
Wild वन्य «4 ed गणंनोय. 74: 

; Wish, will इच्छा f. (Y) 

J With ag “0 A Young, fresh quu 
Wrestling मलय n adj. 


n Wrestler मल्लं ” 
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GENERALGLOSSARY. 


I 
( FROM SANSKRIT 
अकस्मात ind accident- 
ally, 
अरिनं m, fire, 
अग्रे used as am adv. 
before; 
अज 77, a he-godt, f 
AAT 
HAAR ८००, very- 
Much, extremely; 
eei ddd, extremely 
| अर्थ ind, then. 
| अंधोरंता f; impatience, 
| अध्ययन n study.” 
| REI m. darkness; 
| अन्य pro. the other, 
another. 
अन्यर्था adv, otherwise. 
अन्धायं m; injustice; 
| अपर pro, another 
| अपराध m. ४ fault 
i पन न यण 49/90/0700 नि गना 2 E 


she-goat 


असत्य n. a lie, falsehood, 
हों ind, Obr 


उच्चैस्‌ ind, &-loud. | 


rukul Kangri Collection, Haridwar. 


INTO ENGLISH) 


SATA n, practice, 
अवश्यम adv. certainly 
Hafza adj. attentive 


SIT + छा + to call 
अआभाणक 77, a proverb 
आपश्‌ m. à shop 

आमन्निंत adj, invited 
आर्तनाटुँ mza shriek 
आलाप M, conversatio al 
इच्छा f. wish; will. 

इच. Ist ८, ८, to 886, 

_ (seé pave $0 ) 

डेचितं adj. proper, 


उत्तीर्ण adj. passed; 
Seda m, & festival, 
उद्योग m, exertion; 
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vil उंपत्येका /. valley कुशल n. welfare, 
उल्कासुखो f. à fox an. a beard 


YU Ist c, a, toincrease, ava m, a farmer 


(क) केवलस्‌ adv, only 
/ कंण्ड यमान adj. rubbing कीकिल m. the black 
A against, scratching: ` bird, 


कन्दरा f. à grotto;a den, कोमल adj; soft, mild, 

"uz m. and n, fraud कीशलं n. art; skilful- 
deceit. ness. 

क्म्प' lst c; a. to shake. क्ष adv. where ? 

क्त व्यं n: duty, adj; — ज्ञणार्नन्तरम्‌ ०१४: after 


that ought | 4 moment, 
| to be done, AU m, throwing. 
jn, ; Aan. welfare. 
Haat f. pity ( खं) 
; | | कल्‌ lOth ८ to have &c; खाद ” food. 
HARA ९. hoise; (ग) 


| काश lst éa ६0 shine, गज ™ art elephant 


| किन्तु ०५४. bat गंशनीय १%: worthy of 
A किमिति ind: What ? . being counted, 
किम +इर्लि गनेन १. roaring 


| AR £ wie; glory; yt 2%: white, clean 
d Maa WMA AA au kandticiedich wd: idival OW 


E R 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


$) 


( 


ग्राम्य n, a villager, 
adj. belonging to 
avilage, | 
ग्रोप्म ”- summer, 
(3) 
afaa “0. astonished, 
surprised 
ata ” 2 pea 
waa ” the moon: 
चमत्कार ™ wonder 
brightness 
चरण foot 
aq lst. to chew 
चित्त.» 
heart, 


mind, thé 


चेञ्चैरौक "a black bee 


(ज) 
जडीभूत cd. $f 
जनक ™ father -ör 


father of सीता 
जननी ^ mother, 


जम्पति ” ( always 


dual ` a man and 
his wife; 


जाया wife, 
ज्ञा Odi 
know ` ; 
sur’ the string of a 
bow,  . 
CR) 
w+ क्ल to buzz 
(त) 
a d d tree 
तरुण ^4. young fresh 
"Ww n. bottom 
तात्पय १ purport, 
Moral 
ques di. Vike that, , 
तुन्टिल ८५. biv.bellied, 
silence; pará left 
लदीय 2४. yours 
thine; 


(Py) ४ “ to 


(os 


(€) 


नत tooth ४ | 
[always है| 


gafa 


Me» 
m 


| 
| 
5 
| 


< dual] & inan and | 


Me की पर 
his wife, 
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gar” mercy, 
za” a leaf 
eu ( दन्श्‌ ) to bite, 
| | दायक ५% giver, 
दोन adj, poor, helpless, 
दोघ adi, large, long, 
tall &e, 

दुःखित adj, distressed, 

दु राचार ad, of bad 
conduct, n. bad 
conduct, 
दुबल ४४. weak, 
| देव ™ a diety, 
| gx m eountry, 
SE ^ tusk, 
[a] 

ya “dj. blessessed, 
| घरा ^ the earth, 
| | धनुस्‌ ?, a bow, 
पय n, patience, 
A La) 

sepa river. j 
à नरोमातक ™ watered 
by a river, 


नाभन_" name, 
नि+ विद aq to re 
quest, 


“waa to desert, 


नील n, the blue colour 
adj, m blue, 
नेच n, the eye, 
न्युग्रोघ्त the Banyan 
tree, 
[u] 
Ww Ist’ to cook, 
uga 7, death, 
ufa,” husband, 
पती ^ wife, 
Ww n, a letter or a 


leaf, 
UTI aq Ist ^4 to 
return, 
प्ररोक्षा ^ an examina: 
४००, | 


प्रस्थटन n walking. 

पयत्‌ “dj roaming. 
पवल "a mountain, 
पाठ "- a lesson, 


gri-Colleetien.-Haridwar — — 
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CO) 


पादात m, a foot sol- 


dier, 
urs n, water, 


ara n, sin, adj, sinful. 
| पारितोषिक ७. 2 


re: 
ward, 


पुरुष 7), a man, 


AJA ady, first, firstly, 


wat f, subject, 
ufag adj, famous, 
प्रामाणिक adj, honest, 
reliable, 
wu m, the fig tree, 
(a) 


सोरु adj. timid 

afa f, the earth, the 
- ground 

wa iste, and 4th e 0 | | 

to wander, to roam, ' 

aa m, a mistake, 

(म) 

मसकरन्ट m, the honey 
of flowers, 

ufa £, intelect, | 

सधुकर m, the black bee 

सञ्च m, 2 bench, a scaf- | ji 

fold. 
झनुष्य m.a man 


agi “0, nojsy, foolish, मयर m, a peacock 


बहु £0 many, 
afaq m, name of a 


king of kishkindha, मझ m, a wrestler, 


(3) 


भय n, fear, 
भय्रङ्कर “४. fearful, 
dangerous 
रि M : ४ 
fum h a begger 


भिक्षा £; food given to 
li eme उड à esgrsurukui Kangri Col SIE, faranther 


Wim, the honey of 
flowers, 


maga n, a wrestling, 

nga “अ grand, 

Awa, महामान्य “0 
of great respect 
ability f 
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(ub) 


मन्य adi, respectable 
माग m, a way, 

| (9 n,a, friend m the 
sun, 


faa ind, lie, 


मिल्‌ 6th c p, to join, 

मुट्‌ (मोदट्‌ lst c, a, to 

rejoyce, 

aff the fist, 

@a m, cloud, 

शैक्षिक n, à pearl, 

| (य) 

यज्‌ to worship. 

घत, lst c, a, to try. 

यशस्‌ n, fame, glory, 

याच्‌ lst c, a, to beg, 
to pray for, 

योग्य adi, fit, worthy 

(र) 


wearer £ a, play 


|. ground, arena, à . 
/ 
stag 
रजत n, silver, 


TH ( Iste, a, ) with 
or with प्र“ to 


begin, 
uaa m, a, cannibal 


राधा f name of a 


woman, 

राजन्‌ m, a king, 

राज्य n, kingdom, 

amut £. wife of 

Krishna, 

aa (Ü) lstic, a, to 
please, to be liked, 
(ल) 

लञ्ञ्‌ Ist ०, a, to be 

ashamed, 
लभ ist ९, a to get, 


लिख 6th c, p, to write, 


लोला f, pastime, 
wm lst c. a, to see, 
[a] 


वत्स m 2 child 


बन्दर lst c, a.to salute, 


Wild 


S 6c-o. Gurukul Kgngri Cu es loger to sow, 


to weave 


oN 


| n age, 
at 70. best, n, bless- 
ing, bridegroom, 


d 
वंग ”-* class, 
qq ” colour, letter 


वरुणालय m. the ocean, 

arg? ™ the arm, 

argus n, wrestling, 

fam ” a drop 

विशाल adi. tall, grand, 
huge, 


विषय ". subject of a 


बोर” ८ hero, 

द्वत्‌ lst, ^^ to be, to 
remain 

| हत्तान्त m. news 

| ae” Veda 


Collection, Haridwar 


"or class(atrgr dc), 


discourse, matter, 


व्यवहार ^" use, 
tice, manners, मा 
IN ९. a tiger fas 
La ] ( f 

क्ष 5 CP.A to be af 
xy, l C, A, to dou] 2 


एमा 


p cs Rr 

शनैः ind. slowly, i 
१ मतः 

शस्त्र "^" weapon, | : à 
शाखा” a brancl tan 
शिक्षा Ist“ to lem? x 
शिक्षा education qe 


fafaa “0. slack, loos 
शोत 2, cold, — EE 
शोल ” gentility, m 
शुक ” a parrot, a 
शुभ्‌ [ शोभ ] ist, eae 

to look grad, tR Z 

be fit, t6 become i 
शून्य adj, empty. YA 
शोक ” sorrow, grio D 
HU. tomorrow, T 


(स) 


ma vood man | 


= FR) 
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gn, truth, ८८०३. सःद्सिक ad). brave 


dau... bold, 
8, मा ind. always, , fag m, lion; | 
faz m, ८ doubt, सिंहासन n, throne. 


fe f. an assembly, सुवण n. gold, 
ja परि a meeting, com- सूचन m, information" 
EN mitee, ug m, the sun, | | 
m adj. near (often Aa Ist c. a, to serve, | 
| gased समोपे 2527 सोम m, the moon. 


| adv.) presence स्यान n, place, 
सरण m. the air,the fafa f. existence, con 
` wind dition, state. 


gam, the sea, ocean, F&F 4th ८. p. to love- 
{ 
! 
| 
| 
| 


20 


O08 T 


m, a serpent a to feel affection for, 
; Snake, wre lst ८, a, to throb | 
{proas wal, सवम्‌ fe (Wü lst ८. ८, to 
' all. smile. 
eae ond, always, vae lst. c, atm, to 


te st ८. ८. to endure, ^ sprinkle, to flow. 
mew 2nd, with. स्वभाव 0. nature 


"स्वयम्‌ tnd, oneself 


हयर ad) a cont? 


riel onion Te. lst ¢ ८, to taste 
T8 m, crowd, swarm 


Wiz ad) sweet, palat 
able 


हस m. a gander, 
हंहो ind 0, 
! चुस्त m, a hand, 


| m 


Ex 


$ À 


à 
t LI 
i 
| 
ja 
| 
i 
M Ei ^ 
। Rs org 5 3g 
RN STAN wp 
: CAHN, Ne} (oo Oy ol 
TE b OR. WA SE) 
E 5 Koy [ Rade 
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9 ) 
vere m, an elephant | 
vit ind, Ah | alas; 
Find, 0. 
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The following books will be had of the | 
३ ; Js er 
हस m. ^ OR = s 


vel inda AT TIR LOOX SHOP OF BABU RAMESH CHAND 
इस्त | y BANKIPUR. 
; Sanskrit, 


| Katha Kusum ee en y 
Be Yuhkhadrumakuthar २१९ i 
| ; Ratnashtaka... E. D | 
| "D glish : l p" t 4 
Children's sanskvit. Grammer... g TN 
là | Practical Sanskrit P. T, TE ow आ 


3 » S. JT ize! ) 
TUNE : TNO 

७ " N y n 
Ls pades Tata ( containing full subst, | 


“Katnastaka in Kaithi) 7) शी. 

| S ण. S... E, | 

| Kshetra Kausala ( Geometry im, Avithm — 
LA way Jez tas Roo, Ns 0 


Pushpa Varsha (a description of the, 
i ; mions of Empress Victoria cantainin F 


| AN |o phical and Historical pictures) . 0 Y | | 
। po Murti Puja, (An eloquent lecture by tb), 
| |. in defence of Idolatory in a logival ad | 
| ( p ment J^ C n MN b Ada m 
9९ | Key to Ratnagtilk =. ES ld | 
i NAB AYSU of many other books | | 


EN 


posed by the author can be hag on ap} I 
dou ] 
TO e oma 2 KA | | 
"८-० Ggpakut Kangri Collection: Haridwar DAC AE | 
DC N 


P 


| 
j 
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= कांगड़ी विश्वविद्यालय 


पुस्तक लौटाने की तिथि अन्त में ग्रद्धित 
él इस तिथि को पुस्तक न लौटाने पर 


नये पैसे प्रति पुस्तक भ्रतिरिक्‍त, दिनों का 
श्रथदण्ड लगेगा । 0 


0 0-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. 
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